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SMERNICA 2000/9/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

z 20. marca 2000,

ktord sa tyka lanovkovych zariadeni uréenych na prepravu osob

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdépskeho spolodenstva,
a najmi na ¢ldnok 47 ods. 2 a ¢lanky 55 a 95,

so zretefom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (%),

konajiic v zhode s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (3),

kedZe:

1)

Lanovkové zariadenia urcené na prepravu osob (dalej
len ,lanovkové zariadenia) st navrhnuté, vyrobené
a uvedené do prevddzky s cielom prepravy osdb. Lanov-
kové zariadenia si hlavne horské vytahové systémy
pouzivané vo vysokohorskych turistickych miestach,
medzi ktoré patria pozemné lanovky, visuté lanové
drahy, sedackové lanovky a vleky, ale ktoré sa mozu tak-
tiez skladat z lanovkovych zariadeni pouzivanych
v mestskej doprave. Niektoré druhy lanovkovych zaria-
deni moézu pouzivat iné, udplne rozdielne zdkladné
principy, ktoré nemozZno dopredu vylacit. Preto by sa
mali prijat ustanovenia na zavedenie Specifickych pozia-
daviek urcenych na dosiahnutie rovnakych bezpec-
nostnych cielov stanovenych v tejto smernici.

Lanovkové zariadenia sa prevadzkuji najmd v spojitosti
s cestovnym ruchom, hlavne v horskych oblastiach,
ktory predstavuje dolezitt ast hospodarstva prislusnych
oblasti a stdva sa ¢im dalej tym doleZitej$im faktorom
v obchodnej bilancii ¢lenskych stitov. Z technického
hladiska sa sektor lanovkovych zariadeni zaraduje medzi
priemyselné ¢innosti spojené s vyrobou kapitdlového
zariadenia a ¢innosti v stavebnom sektore a sektore sta-
vebného inZinierstva.

(") U.v. ES C 70, 8.3.1994, s. 8 a U. v. ES C 22, 26.1.1996, s. 12.

() U.v. ES C 388, 31.12.1994, s. 26.

(%) Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 6. aprila 1995 (U. v. ES
C 109, 1.5.1995, s. 122), potvrdené 27. oktébra 1999 (este neuve-
rejnené v Uradnom vestniku), spoloénd pozicia Rady z 28. juna
1999 (U. v. ES C 243, 27.8.1999, s. 1) a rozhodnutie Eur6pskeho
parlamentu z 27. oktébra 1999 (este neuverejnené v Uradnom
vestniku). Rozhodnutie Rady zo 16. decembra 1999.

G)

Ulohou ¢lenskych stitov je zabezpeit bezpecnost lanov-
kovych zariadeni pocas ich vyroby, uvedenia do pre-
vadzky a pocas prevddzky. Okrem toho, ¢lenské staty sii
spolu s prislusnymi orgdnmi zodpovedné za otdzky ako
vyuzitie pody, regiondlne planovanie a ochrana Zivot-
ného prostredia. Vnitrostitne pravne predpisy sa znacne
odlisuja, v dosledku roznych technik, v zavislosti od
vnitro§titneho priemyslu, ako aj od miestnych zvykov
a technickych znalosti. Tieto predpisy vymedzuji $peci-
fické rozmery a zariadenia a podrobné vlastnosti. Vzhla-
dom na tieto okolnosti si vyrobcovia niteni predefi-
novat svoje vybavenie pre kazdy trh. Tato situdcia kom-
plikuje poskytovanie $tandardnych rieSeni a nepriaznivo
ovplyviiuje schopnost konkurencie.

Aby sa zabezpetila bezpecnost lanovkovych zariadeni,
musia byt splnené zdkladné zdravotné a bezpecnostné
poziadavky. Tieto poziadavky sa musia uplatiovat s roz-
vahou, aby sa zohladnili najmodernejsie poznatky v Case
vystavby a technické a hospodarske poziadavky.

Okrem toho, lanovkové zariadenia mozu prekracovat
hranice $titov a vystavba tychto zariadeni moze Celit
konfliktnym vnitrodtdtnym pravidldm.

Mali by sa prijat opatrenia na definovanie, na celospolo-
Censkom zdklade, zdkladnych poziadaviek ludskej bez-
pecnosti a ludského zdravia, ochrany Zivotného prostre-
dia a poziadaviek ochrany spotrebitela uplatnitelnych
pre lanovkové zariadenia, podsystémy a ich bezpec-
nostné komponenty. Bez tychto opatreni by vzdjomné
uznanie vnitrostatnych regulacnych predpisov sposobilo
neriesitelné politické a technické tazkosti ¢o sa tyka
interpretdcie a zodpovednosti. Z toho istého dévodu
normalizdcia bez predchddzajicej definicie harmonizo-
vanych regulaénych poziadaviek nepostacuje na vyriese-
nie problémov.

Zodpovednost za schvalovanie lanovkovych zariadeni je
zvyCajne pridelend oddeleniu prislusnych vnatrostitnych
orgdnov; v niektorych pripadoch nie je mozné ziskat
schvidlenie komponentov vopred, ale len ak zdkaznik
poziada o takéto schvdlenie. Z toho istého dovodu,
nevyhnutd kontrola lanovkového zariadenia pred jeho
uvedenim do prevadzky moze vyustit do zamietnutia
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(11)

niektorych jeho komponentov alebo do roznych techno-
logickych rieseni. Tato situdcia vedie k zvySenym ndkla-
dom a dlh$im dodacim lehotdm a je nevyhodna hlavne
pre zahrani¢nych vyrobcov. Okrem toho, 3titne orgdny
starostlivo monitoruji lanovkové zariadenia pocas ich
prevadzky. Dovody véznych nehod moézu byt spojené
s volbou miesta, samotnym dopravnym systémom,
konstrukciou alebo so spésobom prevadzky a udrzby
systému.

Za tychto okolnosti bezpecnost lanovkovych zariadeni
zavisi jednak od okolitych podmienok, od kvality doda-
ného priemyselného tovaru a od sposobu jeho montdze,
inStaldcie na mieste a monitorovania pocas prevadzky.
Toto zvyraziiuje doleZitost vSeobecného prehladu
o lanovkovych zariadeniach, kvéli hodnoteniu trovne
bezpecnosti a prijatiu spolo¢nej metddy, na drovni spo-
locenstva, na zabezpecenie kvality. Za tychto okolnosti,
aby sa umoznilo vyrobcom preklentit ich sticasné tazko-
sti a aby sa umoznilo pouzivatefom naplno vyuZzivat
lanovkové zariadenia a tesit sa rovnakej drovni rozvoja
vo vetkych clenskych $titoch, by sa mal definovat
subor poziadaviek spolu s kontrolnymi a indpekénymi
postupmi, ktoré sa budd rovnako uplatiiovat vo
vetkych ¢lenskych $tatoch.

Musi sa zabezpecit dostatond drovel bezpe¢nosti pre
osoby pouzivajuce lanovky vo vSetkych clenskych
a inych $titoch. Z dovodu splnenia tejto poziadavky je
potrebné definovat postupy a skusobné, kontrolné
a in3pekéné metddy. Toto si vyzaduje pouzitie normali-
zovanych technickych pristrojov, ktoré musia byt zacle-
nené do lanovkovych zariadeni.

Kedze smernica Rady 85/337/EHS (}) vyzaduje hodnote-
nie vplyvov lanovkovych zariadeni na Zivotné prostredie,
okrem vplyvov uvedenych v spominanej smernici, by sa
mala zohladnif ochrana Zivotného prostredia a pozia-
davky savisiace s udrzatelnym rozvojom cestovného
ruchu.

Lanovkové zariadenia mozu spadat do rozsahu smernice
Rady 93/38/EHS zo 14. jina 1993, koordinujicej zdso-
bovacie postupy subjektov pracujicich vo vodnom,
energetickom, dopravnom a telekomunika¢nom sek-
tore (2).

(") Smernica Rady 85/337/EHS z 27. juna 1985 o hodnoteni vplyvov

niektorych verejnych a stikromnych projektov na zivotné prostredie
(U. v. ES L 175, 5.7.1985, s. 40). Smernica zmenend a doplnena
smernicou 97/11/ES (U. v. ES L 73, 14.3.1997, 5. 5).

(® U. v. ES L 199, 9.8.1993, s. 84. Smernica zmenend a doplnend
smernicou 98/4/ES (U. v. ES L 101, 1.4.1998, s. 1).

12

(13)

(14)

(16)

Technické podmienky by mali byt zahrnuté vo vieobec-
nej dokumentdcii alebo technickych podmienkach
priznaénych pre kazdi zmluvu. Tieto technické pod-
mienky musia byt definované v zdvislosti na eur6pskych
technickych podmienkach, ak takéto podmienky exi-
stuja.

S cielom ulahcit dokazovanie splnenia zdkladnych
poziadaviek, je uzito¢né harmonizovat eurdpske tech-
nické normy, ktorych splnenie moéze viest k predpo-
kladu, Ze vyrobok je v zhode s uvedenymi zadkladnymi
poziadavkami. Harmonizované eurdpske technické
normy su vypracované stkromnymi subjektami a tieto
normy si musia zachovat svoj nepovinny charakter. Za
tymto Gcelom st Eurdpsky vybor pre normalizdciu
(CEN) a Eurdpsky vybor pre normalizdciu v oblasti elek-
trotechniky ~ (Cenelec)  uzndvanymi  subjektami
prislusnymi na prijatie harmonizovanych technickych
noriem, ktoré sti v zhode so vSeobecnymi smernicami
pre spoluprdcu medzi Komisiou a tymito dvoma subjek-
tami podpisanymi 13. novembra 1984.

Na tcely tejto smernice je harmonizovand technickd
norma technickou podmienku (Eurépska norma alebo
harmoniza¢ny dokument) prijatou jednym z tychto sub-
jektov, alebo obidvoma, na Ziadost Komisie podla smer-
nice 98/34/ES Eurépskeho parlamentu a Rady
z 22. juna 1998, ustanovujiicej postup pre poskytovanie
informdcii v oblasti technickych noriem a nariadeni
a pravidiel o sluzbich informacnej spolocnosti (%)
a v zhode so vSeobecnymi smernicami uvedenymi
vyssie. V suvislosti s normalizdciou by mal Komisii
poméhat vybor, na ktory odkazuje uvedend smernica,
ktory sa v pripade potreby poradi s expertmi.

Prislusné zdkladné poziadavky tejto smernice, bez
ohladu na akékolvek osobitné zdovodnenie, sa povazuji
za splnené, len ak bezpecnostné komponenty a podsy-
stémy zariadenia splfiajii vnitrostitne technické normy
transponujice harmonizované technické normy, na
ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdp-
skych spolocenstiev.

V pripade, Ze eurdpske technické podmienky neexistuja,
vnutrostatne technické podmienky by mali byt defino-
vané ¢o mozno najblizsie podla inych technickych pod-
mienok pouzivanych v spolocenstve. Hlavni dodavatelia
mozu  definovat dodatoéné technické podmienky
potrebné na doplnenie eurdpskych podmienok alebo
inych technickych noriem. Tieto ustanovenia musia
ZabeZpeat aby boli dodrzané harmonizované pozia-
davky na trovni spolocenstva, ktoré musia spliiat lanov-
kové zariadenia.

Okrem toho, je v zdujme ¢lenskych Stdtov, aby existoval
medzindrodny normaliza¢ny systém schopn)'f vytvarat
normy, ktoré skutotne pouZivaji  medzindrodni
obchodni partneri a ktory splia poziadavky politiky
spolocenstva.

() U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37. Smernica zmenend a doplnena

smernicou 98/48/ES (U. v. ES L 217, 5.8.1998, s. 18).
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(18) V niektorych c¢lenskych stitoch mozu v stcasnosti (23)  Zodpovednost ¢lenskych stitov za bezpecnost, zdravie
hlavni doddvatelia uviest vo vSeobecnej dokumentdcii a ostatné aspekty, na ktoré sa vztahuji zdkladné pozia-
a v technickych podmienkach, ur¢enych osobitne pre davky na ich dzemi, musia byt uznané v ochrannej
kazdi zmluvu, kontrolné a in3pekéné postupy. Tieto dolozke ustanovujicej vhodné postupy spolocenstva.
postupy budd musiet v buddcnosti, najmi v pripade
bezpe¢nostnych komponentov, spadat do ramca rezold-
cie Rady z 21. decembra 1989, tykajiicej sa vieobecného
pristupu posudzovania zhody (!). Koncept bezpecnosti o L ;
komponentov sa uplatiiuje nielen na fyzické predmety, (24) Je potreb,ne prijat postup na inspekciu podsystémov
ale aj na nehmotné predmety ako napr. programové lano’vko.vyvch za.nadem, pred }c}.l’uved,emm do PreV%fl’Zk}’-
vybavenie. Postupy pre hodnotenie zhody bezpec- Takatf) 1nspeik)cu.1 musi umoznit organom zab'ezpeat, ze
nostnych komponentov musia byt zaloZené pouz- V,kazdorp stafhu,navrhu, erroby a/uvedema dp pre-
ivani modulov, ktoré ustanovuje rozhodnutie Rady VadeY ziskany vysledok spl,na ple}tns ustanovenia tejto
93/465/EHS (). V pripade kritickjch bezpecnostnych smernice. Tento postup musf umoznit vyrobcom pocitat
komponentov by sa mali definovat principy a pod- s rovn’alfy,m zaqbchadzamm be; ohla’du‘na’ pristusny
mienky pre uplathovanie zabezpe¢nia kvality ndvrhu; clensky Stét. Mali by sa preto definovat principy a pod-
takyto pristup je dolezity kvoli podpore vSeobecného m1epky platné pre overovanie ES podsystémov zaria-
prijatia systému zdruky kvality v podnikatelskych ¢inno- deni.
stiach.
(25)  Obmedzenia spojené s prevadzkou lanovkovych zaria-
(19)  Pri vykone metodickej analyzy bezpec¢nosti lanovkovych defn musia by:[ Zohle}dnene prl bezpecnostn'e] ana‘lyzfe ’
zariadeni je potrebné identifikovat komponenty, na avs,alf nie takym sposobom, aby to ohryozﬂo princip
ktorych zavisi bezpe¢nost lanovkového zariadenia. Volpeho,pohybu t.OVElI”l’l aleleo bezpecpost lan?vkquch
zariadeni. Preto, aj ked sa tdto smernica nevztahuje na
samotnii prevadzku lanovkovych zariadeni, by mala
Komisia navrhnut ¢lenskym $titom odporicania, aby sa
zabezpedilo prevddzkovanie tychto zariadeni nachddza-
(20) Hlavni dodévatelia ustanovia vo svojich zmluvnych J‘,mcv}} sa na ich Gzemi s VXSOk},’m stupfiom ochrany pre
dokumentoch, prostrednictvom odkazov na eurdpske pouzivatelov, previdzkovych zamestnancov a  tretie
technické podmienky, vlastnosti, ktoré st vyrobcovia strany.
v zmysle zmluvnych zdvizkov povinni dodrzat, najmi
v pripade bezpe¢nostnych komponentov. Za tychto
okolnosti je stilad komponentov s technickymi podmien-
kaml’ spojeny hlavne s ich oblas'Eou pouZitia a nie len (26)  V pripade lanovkovych zariadeni je mozné vykonat cel-
s volnym pohybom na trhu spolocenstva. kovii skigku technologickvch inovacii 1 X b
gickych inovdcii len pri stavbe
novych zariadeni. Za tychto okolnosti by sa mal usta-
novit postup, ktory umozni, zdroven s dodrZanim
zakladnych poziadaviek, ustanovenie zvldstnych podmie-
(21)  Bezpecnostné komponenty by mali byt oznacené ozna- nok.
Cenim CE, ktoré na ne pripevni bud vyrobca, alebo jeho
opravneny zastupca, ktory je usadeny v spololenstve.
Oznacenie CE znamend, Ze bezpecnostny komponent
splia ustanovenia tejto smernice  a  ustanovenia (27)  Lanovkové zariadenia, pre ktoré bolo udelené povolenie,
ostatnjch smernic spolocenstva platnjch pre oznacenie ale v stvislosti s ktorymi préce este nezacali, alebo ktoré
CE. s uz vo vystavbe, musia spfﬁat’ ustanovenia tejto smer-
nice, pokial ¢lenské 3tity nerozhodnd inak, s tym, ze
uvedd svoje dovody a umoznia dosiahnutie rovnakej
drovne ochrany. Ak vnitrostitne prdvne predpisy
(22)  Oznacenie CE nie je potrebné pripevnit na podsystémy, V}éz?dq)u prt zgnepe existujlicich lanoykovych za.rladem’
p 1 L . udelenie povolenia, v takomto pripade musia byt
na ktoré sa vztahuji ustanovenia tejto smernice, ale, na dodriané ustanovenia tei :
. . ; Jto smernice.
zdklade posudzovania zhody podla postupov ustano-
venych na tento Glel v tejto smernici, vyhldsenie
o zhode bude postacujiice. Toto plati bez toho, aby bola
dotknutd povinnost vyrobcov oznacit niektoré podsy-
stémy oznacenim CE kvoli potvrdeniu ich zhody s inymi (28)  Nie je potrebné uviest vSetky existujice lanovkové zaria-

platnymi ustanoveniami.

() U.v. ES C 10, 16.1.1990, s. 1.

(®) Rozhodnutie Rady 93/465/EHS z 22. jila 1993 tykajice sa modu-
lov pre rozne fizy postupov posudzovania zhody a pravidiel pre
pripeviiovanie a pouZivanie oznacenia CE o zhode, ktoré si urcené
na pouzitic v technickych harmoniza¢nych smerniciach (U. v. ES
L 220, 30. 8. 1993, s. 23).

denia do zhody s ustanoveniami platnymi pre nové
zariadenia. Avsak toto moze byt dolezité, ak nie su spl-
nené zdkladné bezpecnostné ciele. V tomto pripade
Komisia navrhne c¢lenskym $titom sériu odporticani
urlenych na zabezpecenie, aby lanovkové zariadenia na
ich tzemi poskytovali pouzivatelom vysoky stupen
ochrany v zhode s ustanoveniami uplatnitelnymi v obla-
sti novych zariadeni.
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(29) Najmi v pripade, Ze neexistujii eurépske technické pod-
mienky, notifikované orgdny zodpovedné za postupy
posudzovania zhody bezpe¢nostnych komponentov ako
aj podsystémov lanovkovych zariadeni musia ¢o mozno
najuzsie koordinovat svoje rozhodnutia. Komisia zabez-
pedi vykondvanie tejto koordinicie.

(30)  Zavddzanie zdkladnych poziadaviek, najméd vzhladom na
bezpecnost zariadenia, a koordindcia vSetkych postupov
si vyzaduje vytvorenie vyboru.

(31)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice sa
prijmu v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28.
jina 1999, ktoré stanovuje postupy pre vykon vykond-
vacich pravomoci zverenych Komisii (1),

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

1. Tito smernica sa vztahuje na lanovkové zariadenia uréené
na prepravu osob.

2. Na Ulely tejto smernice vyraz ,lanovkové zariadenia
urlené na prepravu osOb“ znamend zariadenia zloZené z viac-
erych komponentov, navrhnuté, vyrobené, zmontované a uve-
dené do prevadzky s ciefom prepravy osob.

Tieto zariadenia, nainstalované pevne na urcitom mieste, sa
pouzivaji na prepravu os6b vo vozidlich alebo vlecenych
zariadeniach, pricom je zavesenie ajalebo tah zabezpeceny pro-
strednictvom ldn umiestnenych pozdlz trasy pohybu.

3. Dotknuté zariadenia st:

a) pozemné lanové dréhy a ostatné zariadenia s vozidlami
pohybujicimi sa po kolesich alebo inych zdvesnych zaria-
deniach, ktorych tahanie sa vykondva prostrednictvom lana
alebo viacerych lan;

b) visuté lanové drdhy, ktorych kabiny s zavesené afalebo
prestivané pomocou jedného alebo viacerych nosnych ldn;
tito kategéria zahffia taktiez kabinkové a sedackové
lanovky;

¢) vleky, v pripade ktorych sii pouzivatelia s vhodnym vyba-
venim vle¢eni pomocou lana.

4.  Tato smernica sa uplatiiuje na:

— zariadenia postavené a uvedené do prevddzky od jej nad-
obudnutia G¢innosti,

() U.v.ES L 184, 17.7.1999, 5. 23.

— podsystémy a bezpecnostné komponenty umiestnené na
trh od jej nadobudnutia G¢innosti.

Tato smernica sa tyka tych harmonizaénych ustanoveni, ktoré
st potrebné a postaCujlice na zabezpeCenie a zaruCenie
dodrziavania zdkladnych poziadaviek, na ktoré odkazuje
¢lanok 3 ods. 1

V pripade, Ze zmeny dolezitych vlastnosti, podsystémov alebo
bezpec¢nostnych komponentov existujicich zariadeni, pre ktoré
prislusny ¢lensky 3tdt vyzaduje nové povolenie pre uvedenie do
prevadzky, tieto zmeny a ich vplyv na zariadenie musia plne
dodrziavat poziadavky, na ktoré odkazuje ¢lanok 3 ods. 1

5. Na tcely tejto smernice:

— vyraz ,zariadenie“ znamend celkovy systém nainstalovany
na urcitom mieste, zloZzeny z infrastruktiry a podsystémov
uvedenych v prilohe I, priCom vyraz infrastruktira oso-
bitne navrhnutd pre kazdé zariadenie a skonstruovand na
mieste znamend rozmiestnenie, systémové tidaje, konstruk-
ciu stanice a konstrukcie pozdlz trate, ktoré s potrebné na
vystavbu a prevddzku zariadenia, vritane zdkladov,

— vyraz ,bezpenostny komponent* znamend akykolvek
zdkladny komponent alebo skupinu komponentov, mon-
tdznu podskupinu alebo celkovit montdZ zariadenia alebo
akéhokolvek pristroja zacleneného do zariadenia pre tcely
zabezpecenia bezpecnostnej funkcie, ktord je identifikovand
bezpe¢nostnou analyzou, porucha ktorého ohrozuje bez-
pecnost alebo zdravie osdb, ¢ uz pouzivatelov, prevadz-
kovych zamestnancov alebo tretich osob,

— vyraz ,hlavny dodavatel* znamend akdkolvek fyzicka alebo
pravnicku osobu, ktord vykondva vystavbu a montdz zaria-
denia,

— vyraz ,prevadzkyschopnost” znamend technické ustanove-
nia a opatrenia, ktoré maji vplyv na ndvrh a na realizdciu,
a ktoré st potrebné na bezpecni prevadzku zariadenia,

— vyraz ,schopnost Gdrzby* znamend technické ustanovenia
a opatrenia, ktoré majii vplyv na ndvrh a na realizdciu
a ktoré st potrebné na tdrzbu urenti na zabezpelenie
bezpecnej prevadzky zariadenia.

6.  Tato smernica sa nevztahuje na:
— vytahy v zmysle smernice 95/16/ES (3,

— lanom pohdnané elektricky tradi¢nej konstrukcie,

(%) Smernica 95/16/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 29. juna 1995
o aproximicii prévnych predpisov clenskych $titov v stvislosti
s vjtahmi (U. v. ES L 213, 7.9.1995, . 1).
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— zariadenia pouzivané na polnohospodarske tcely,

— pevné alebo mobilné zariadenia pouZivané na vystaviskd
afalebo zdbavné parky, ktort st uréené na zdbavné ucely
a nie ako prostriedky dopravy osob,

— banicke zariadenia pouZivané na priemyselné tcely,
— lanom pohdnané trajekty,
— ozubnicové Zeleznice,

— zariadenia pohdriané pomocou retaze.

Cldnok 2

1. Tito smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
ostatné smernice spolocenstva, aj ked dodrziavanie zdkladnych
poziadaviek ustanovenych v tejto smernici moéze vyZadovat
uplatnenie osobitnych eurdpskych 3pecifikacii ustanovenych za
tymto tcelom.

2. Vyraz ,eurdpske $pecifikicie* znamend spolotné tech-
nické $pecifikdcie, eurdpske technické schvalenie alebo vnitros-
titne normy transponujiice eurépske normy.

3. Odkazy na eurdpske Specifikicie, ktoré mozu byt spo-
lo¢nymi $pecifikdciami, eurdpske technické schvélenia v zmysle
smernice 93/38/EHS alebo vnutrostitne normy pouZivané na
transponovanie harmonizovanych eurdpskych noriem sa uve-
rejnia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

4. Clenské $tity uverejnia odkazy na vnitrostitne normy
pouZivané na transponovanie harmonizovanych eurdpskych
noriem.

5. 'V pripade neexistencie harmonizovanych eurdpskych
noriem, ¢lenské $taty prijmu potrebné opatrenia, aby informo-
vali prislusné strany o existujucich vnitrostitnych norméch
a technickych $pecifikdcidch, ktoré sa povazuji za dolezité
alebo uzitoné pre zabezpelenie sprdvneho prevedenia
zakladnych poziadaviek, na ktoré odkazuje ¢lanok 3 ods. 1

6. Tie technické 3pecifikdcie, ktoré sa taktiez vyZzaduji na
doplnenie eurdpskych 3pecifikicii alebo inych noriem nesmi
ohrozit dodrziavanie zdkladnych poziadaviek, uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 1

7. Ak clensky $tdt alebo Komisia povazuje eurdpske $pecifi-
kicie uvedené v odseku 2, za nevyhovujice zdkladnym pod-
mienkam, na ktoré odkazuje ¢ldnok 3 ods.1, Komisia alebo
prisludny ¢lensky $tat predlozi vec vyboru uvedenému v ¢lanku
17 s uvedenim svojich dévodov. Vybor predloZi svoje stanovi-
sko bez meskania.

V zdvislosti od stanoviska vyboru a nasledujicich konzulticii
s vyborom v zmysle smernice 98/34/ES v pripade harmonizo-
vanych eurépskych noriem, Komisia informuje clenské Stity
o tom, & je alebo nie je potrebné stiahnut prislusné eurépske
$pecifikdcie z uverejnenej informdcie, na ktort odkazuje
odsek 3

Cldnok 3

1.  Zariadenia a ich infrastruktira, podsystémy a bezpec-
nostné komponenty zariadenia musia spliiat zdkladné pozia-
davky, ktoré st ustanovené v prilohe II a ktoré sa na ne
uplatiiuja.

2. Ak sa vnitro§titna norma, ktord transponuje harmonizo-
vand eurépsku normu, na ktort bol uverejneny odkaz v Urad-
nom vestniku Eurdpskych spolocenstiev,vztahuje na zdkladné bez-
pecnostné poziadavky ustanovené v prilohe II, zariadenia a ich
infrastruktira, podsystémy a bezpecnostné komponenty akého-
kolvek zariadenia skonstruované v zhode s normou sa
povazuju za spliiajiice prislusné zdkladné poziadavky.

Cldnok 4

1. Na ziadost hlavného dodavatela alebo jeho oprivneného
zdstupcu, vietky pldnované zariadenia sa podrobia bezpe¢nost-
nej analyze definovanej v prilohe III, ktord sa vztahuje na
vetky bezpecnostné aspekty systému a jeho okolia v stvislosti
s ndvrhom, realizdiciou a uvedenim do prevadzky, a ktord
umoziuje identifikovat z minulych skdsenosti pravdepodobné
rizikd, ktoré sa mozu vyskytnit pocas prevadzky.

2. Na konci bezpecnostnej analyzy sa vypracuje bezpec-
nostnd sprava, prostrednictvom ktorej sa odporudia opatrenia
uréené na zniZenie uvedeného rizika, a ktord bude obsahovat
zoznam bezpelnostnych komponentov a podsystémov, na
ktoré sa musia vzfahovat ustanovenia kapitoly II alebo III,
podla konkrétneho pripadu.

KAPITOLA I

BEZPECNOSTNE KOMPONENTY

Cldnok 5

1. Clenské 3tity prijmu vsetky potrebné opatrenia, aby
zabezpecili, Ze bezpe¢nostné komponenty:

— sU umiestnené na trh, len ak umoznuji vystavbu zariadenia
vyhovujtceho zdkladnych poziadavkdm, na ktoré odkazuje
¢lanok 3 ods. 1,

— sa uvadzaja do prevadzky, len ak umoznuji vystavbu zaria-
denia, ktoré nie je ndchylné na ohrozenie zdravia alebo
bezpe¢nosti osob, alebo, podla konkrétneho pripadu, bez-
pecnost majetku, ak je namontované, udrziavané a pouzi-
vané na plinovany dcel.

2. Tito smernica nemd vplyv na pravo clenskych Stitov
ustanovit, v stlade so zmluvou, také poziadavky, ktoré
povazuji za potrebné na zabezpelenie ochrany osob a najmi
pracovnikov pri pouZzivani prislusnych zariadeni za predpo-
kladu, Ze toto neznamend zmenenie zariadeni takym sposo-
bom, ktory nie je obsiahnuty v smernici.

Cldnok 6

Clenské staty nesmd, na zdklade tejto smernice, zakdzat, obme-
dzit alebo zabranif uviest na ich vnitrostitne trhy bezpec-
nostné komponenty urcené na pouzitie v zariadeni, ak tieto
komponenty spliiajui ustanovenia tejto smernice.

Cldnok 7

1. Clenské stity buda povazovat bezpecnostné komponenty,
na ktoré odkazuje ¢ldnok 4 ods. 2, oznacené oznalenim CE
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o zhode uvedenej v prilohe IX, a ktoré si sprevddzané vyhld-
senim ES o zhode uvedenej v prilohe IV, ako spliajice vietky
prislusné ustanovenia tejto smernice.

2. Pred uvedenim bezpetnostnych casti na trh, vyrobca
alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve musi:

a) predlozit bezpetnostny komponent na postup posudzova-
nia zhody podla prilohy V, a

b) oznadit bezpecnostny komponent oznatenim CE o
zhode a na zdklade modulov ustanovenych v rozhodnuti
93/465/EHS vypracovat vyhldsenie ES o zhode podla
prilohy IV.

3. Postup posudzovania zhody bezpe¢nostnych komponen-
tov vykondva, na Ziadost vyrobcu alebo jeho oprdvneného
zastupcu usadeného v spolocenstve, notifikovany orgin uve-
deny v clanku 16, ktorého vyrobca alebo jeho opravneny
zdstupca menuje na tento tcel.

4. Ak sa na bezpetnostné komponenty vztahuji iné smer-
nice tykajice sa inych aspektov, alebo ktoré obsahuji ustano-
venia o oznaCeni CE o zhode, oznacenie uvedie, Ze sa tiez
predpokladd, Ze bezpe¢nostny komponent splia ustanovenia
tychto ostatnych smernic.

5.V pripade, Ze ani vyrobca ani jeho oprdvneny zdstupca
usadeny v spolocenstve nespliia povinnosti uvedené v odse-
koch 1 az 4, tieto povinnosti sa prevedd na kohokolvek, kto
uvadza bezpecnostny komponent na trh v spolocenstve. Tieto
isté povinnosti platia pre kohokolvek, kto vyrdba bezpe¢nostné
komponenty pre svoje vlastné poutZitie.

KAPITOLA III

PODSYSTEMY

Cldnok 8

Clenské staty prijmu vietky potrebné opatrenia, aby zabezpecili
uvedenie na trh len tych podsystémov v zmysle prilohy I, ktoré
umoziuji vystavbu zariadeni spliujicich zdkladné podmienky,
na ktoré odkazuje ¢ldnok 3 ods. 1.

Cldnok 9

Clenské $taty nesmd, na zdklade tejto smernice, zakdzat, obme-
dzit alebo zabrdnit uvedeniu na ich vndtrodtitne trhy pre
pouzitie v zariadeni, podsystémov, ktoré spliaju ustanovenia
tejto smernice.

Clanok 10

1.  Clenské $tity budd povazovat podsystémy v zmysle
prilohy 1, sprevddzané vyhldsenim ES o zhode na zdklade
vzoru uvedeného v prilohe IV a technickou dokumenticiou
ustanovenou v odseku 3 tohto ¢lanku, ako spliajiice prislusné
poziadavky, na ktoré odkazuje ¢ldnok 3 ods. 1.

2. Postup ES pre skisku podsystémov sa vykondva na
ziadost vyrobcu alebo jeho oprdvneného zistupcu usadeného
v spoloCenstve, alebo v pripade, Ze tak neurobia, na Ziadost
akejkolvek fyzickej alebo prévnickej osoby, ktord uvedie
prislusny podsystém na trh, notifikovany orgdn, uvedeny

v ¢lanku 16, ktory menuje vyrobca, jeho oprdvneny zistupca
alebo vyssie uvedend osoba na tento tcel. Vyrobca, jeho oprav-
neny zastupca alebo vyssie uvedend osoba vypracuje vyhldsenie
ES o zhode na zdklade skasky ES v stlade s prilohou VIIL

3. Notifikovany orgdn vypracuje osvedéenie o vykonani ES
skisky v silade s prilohou VII a technickou dokumentdciou,
ktord je k nej priloZend. Technickd dokumentacia musi obsa-
hovat vietky potrebné dokumenty tykajice sa vlastnosti podsy-
stému a, ak je to potrebné, vsetky dokumenty potvrdzujtce
zhodu bezpec¢nostnych komponentov. Tito dokumentdcia musi
taktieZ obsahovat vSetky potrebné ddaje o podmienkach
a obmedzeniach platnych pre pouzitie a previdzkové pokyny.

KAPITOLA IV

ZARIADENIA

Cldnok 11

1. Kazdy clensky §tdt ustanovi postupy na udelovanie povo-
leni na vystavbu a uvddzanie do prevadzky zariadeni, ktoré sa
nachddzaji na jeho tzemi.

2. Clenské $téty prijmu vietky potrebné opatrenia a stanovia
postupy potrebné na to, aby zabezpecili, Ze bezpecnostné kom-
ponenty a podsystémy uvedené v prilohe I, zaclenené do zaria-
deni postavenych na ich zemi, si namontované a uvedené do
prevadzky, len ak umoziuji vystavbu zariadenia, ktoré nie je
ndchylné na ohrozenie bezpelnosti a zdravia osob, alebo,
v pripade potreby, bezpe¢nosti majetku, ak st spravne namon-
tované, udrziavané a pouzivané v stlade s ich pldnovanym
pouzitim.

3. Ak clenské Stity povazuji bezpecnostny komponent
alebo podsystém uvedeny v prilohe 1 za navrhnuty alebo
skonstruovany inovativnym sposobom, tieto c¢lenské Stity
prijmu v3etky vhodné opatrenia a mézu podrobit konstrukciu
afalebo uvedenie do prevddzky zariadenia, v ktorom sa maju
pouzit tieto inovativne casti alebo podsystémy, zvlastnym pod-
mienkam. Clensky $tét v tom pripade o tom bezodkladne infor-
muje Komisiu a uvedie takisto svoje dovody. Komisia predlozi
vec bez zbytoéného odkladu vyboru uvedenému v ¢lanku 17.

4. Clenské $tity prijmu vietky primerané opatrenia, aby
zabezpedili vystavbu a uvedenie do prevddzky zariadeni len
vtedy, ak boli navrhnuté a skonstruované sposobom zarucuji-
cim splnenie zdkladnych poziadaviek, na ktoré odkazuje ¢linok
3 ods. 1

5. Na zdklade ustanoveni uvedenych v odseku 1, nesmui
Clenské Stity zakdzaf, obmedzit alebo zabrinif volnému
pohybu bezpecnostnych komponentov a podsystémov uve-
denych v prilohe I, ktoré st sprevddzané vyhldsenim ES
o zhode v zmysle ¢lanku 7 alebo ¢lanku 10.

6.  Bezpefnostnt analyzu, vyhldsenie ES o zhode a sprie-
vodnt technicki dokumentdciu tykajiicu sa bezpe¢nostnych
komponentov a podsystémov uvedenych v prilohe I, musi
predlozit hlavny dodavatel alebo jeho oprdvneny zdstupca
organu zodpovednému za schvélenie zariadenia a képia tychto
dokumentov musi byt uschovand v zariadeni.
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7. Clenské $tity musia zabezpecit vykonanie bezpecnostnej
analyzy, predloZenie bezpe¢nostnej spravy a technickej doku-
mentacie a celej dokumentdcie tykajicej sa vlastnosti zariadenia
a, ak je to potrebné, vietkych dokumentov potvrdzujicich
zhodu bezpe¢nostnych komponentov a podsystémov uve-
denych v prilohe I. Okrem toho musia existovat dokumenty
stanovujiice nutné podmienky, vrdtane obmedzeni prevddzky
a celkovych ddajov o prevddzkovom dozore, nastaveni
a udrzbe.

Cldnok 12

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia pravnych
predpisov, clenské Stity nesmid zakdzaf, obmedzit alebo
zabrdnit vystavbe a uvddzaniu do prevddzky zariadeni na ich
tzemiach, ktoré spliajii ustanovenia tejto smernice.

Clanok 13

Clenské 3tity zabezpecia, aby akékolvek zariadenie zostalo
v prevadzke, len ak splia podmienky ustanovené v bezpe¢nost-
nej sprave.

KAPITOLA V

ZARUKY

Cldnok 14

1. Ak dlensky $tat zisti, Ze bezpe¢nostny komponent ozna-
Ceny oznalenim CE o zhode, uvedeny na trh a pouZivany
v stlade s jeho zamyslanym tcelom, alebo podsystém s vyhld-
senim ES o zhode, na ktoré odkazuje ¢lanok 10 ods. 1, pouzi-
vany v siulade s jeho zamyslanym pouzZitim, je ndchylny
ohrozit bezpe¢nost a zdravie osdb a pripadne bezpe¢nost
majetku, tento ¢lensky $tdt prijme vsetky primerané opatrenia
na obmedzenie podmienok pouZivania komponentu alebo
podsystému alebo zakdZe jeho pouzitie.

Dotknuty ¢lensky $tat bezodkladne informuje Komisiu
o kazdom takomto opatreni s tym, Ze uvedie dovody svojho
rozhodnutia a ¢&i je nezhoda spdsobend najma:

a) nesplnenim zdkladnych poziadaviek, na ktoré odkazuje ¢ld-
nok 3 ods. 1,

b) nesprdvnym uplatiovanim eurdpskych $pecifikicii, na
ktoré odkazuje ¢ldnok 2 ods.2, pokial ide o uplatiovanie
tychto $pecifikdcii,

¢) nedostatkami v eurdpskych 3pecifikdcidch, na ktoré odka-
zuje ¢ldnok 2 ods. 2.

2. Komisia za¢ne konzultdcie s dotknutymi stranami pri naj-
blizsej prilezitosti. Ak po takejto konzulticii Komisia zisti, Ze:

— opatrenia st opodstatnené, bezodkladne o tom informuje
Clensky stat, ktory podal podnet a ostatné ¢lenské staty; ak
je rozhodnutie uvedeného v odseku 1, zaloZené na nedo-
statkoch v eurdpskych $pecifikacii, Komisia po konzultacii
s dotknutymi stranami zacne konanie podla clinku 2
ods. 7, ak clensky 3tat, ktory prijal toto rozhodnutie, ho
zamysla zachovat,

— opatrenia tykajice sa bezpecnostnych komponentov sd
neopodstatnené, bezodkladne o tom informuje vyrobcu
alebo jeho opravneného zistupcu usadeného v spolocen-
stve a clensky $tat, ktory opatrenia prijal,

— opatrenia tykajiice sa podsystémov sii neopodstatnené, bez-
odkladne o tom informuje vyrobcu alebo jeho oprdvne-
ného zastupcu usadeného spolocenstve alebo, pripadne,
kazda fyzickd alebo prévnickii osobu, ktord uviedla
prislusny podsystém na trh, a ¢lensky stat, ktory prijal opa-
trenia.

3.V pripade zistenia, Ze bezpecnostny komponent ozna-
¢eny oznacenim CE o zhode nie je v siilade, prislusny ¢lensky
§tat podnikne primerané kroky proti komukolvek, kto vyrobok
oznacil a vypracoval vyhldsenie ES o zhode a informuje o tom
Komisiu a ostatné ¢lenské $taty.

4.V pripade zistenia, Ze podsystém sprevddzany vyhldsenim
ES o zhode nie je v stlade, prislusny ¢lensky $tit podnikne pri-
merané kroky proti komukolvek, kto vypracoval vyhldsenie ES
o zhode a informuje o tom Komisiu a ostatné ¢lenské $taty.

5. Komisia zabezpeci, aby boli ¢lenské stity informované
o vysledku konania.

Cldnok 15

Ak clensky §tét zisti, Ze schvélené zariadenie, ktoré sa pouziva
v stlade so zamyslanym déelom je néchylné na ohrozenie bez-
pecnosti a zdravia osob a pripadne bezpecnosti majetku, tento
¢lensky $tdt prijme primerané opatrenia na obmedzenie pod-
mienok prevadzky zariadenia alebo zakaze prevddzku tohto
zariadenia.

KAPITOLA VI

NOTIFIKOVANE ORGANY

Clanok 16

1.  Clenské $tity ozndmia Komisii a ostatnym ¢clenskym
§tditom organy zodpovedné za vykondvanie posudzovania
zhody, na ktoré odkazuji ¢linky 7 a 10, s uvedenim oblasti
posobnosti kazdého orgdnu. Komisia im udeli identifika¢né
&isla a uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev ich
zoznam spolu s ich identifikaénym ¢islom a ich oblastou
poOsobnosti a zabezpedi aktualizdciu tohto zoznamu.

2. Clenské $tity musia uplatiiovat kritérid ustanovené
v prilohe VIII pri hodnoteni orgédnov, ktoré budd notifikované.
Orgény spliajice hodnotiace kritérid ustanovené v prislusnych
eurépskych $pecifikdcidch sa povazuju za splnajiice tieto krité-
rid.

3. Clensky stit, ktory notifikoval orgén, musi stiahnut svoje
ozndmenie, ak zisti, Ze orgdn uz nadalej nespliia kritérid usta-
novené v Prilohe VIIL Clensky stdt o tom bezodkladne infor-
muje Komisiu a ostatné ¢lenské staty.
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4.V pripade potreby sa zavedie koordindcia notifikovanych
organov podla ¢lanku 17.

KAPITOLA VII
VYBOR
Cldnok 17
1. Komisii poméha vybor.

2.V pripade odkazov na tento odsek sa uplatiujii ¢lanky 3
a 7 rozhodnutia 1999/468/ES vzhladom na ustanovenia
¢lanku 8 uvedeného rozhodnutia.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

KAPITOLA VIII

OZNACENIE CE O ZHODE

Cldnok 18

1. Oznalenie CE o zhode sa skladd pismen ,CE“. Priloha IX
ustanovuje vzor, ktory sa md pouZivat.

2. Oznatenim CE o zhode sa oznadi kazdy bezpecnostny
komponent jednotlivo a viditelne alebo, ak to nie je mozné, na
Stitok neoddelitelne pripevneny na komponent.

3. Pripevilovanie oznaceni na bezpecnostné komponenty,
ktoré mozu uviest tretie strany do omylu v stivislosti s vyzna-
mom a formou oznacenia CE o zhode, sa zakazuje. Na bezpe¢-
nostny komponent je mozné pripevnit akékolvek iné oznacenie
za predpokladu, Ze sa tym nezniZi viditelnost a Citatelnost
oznacenia CE o zhode.

4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 14:

a) ak clensky $tat zisti, Ze oznacenie o zhode bolo nespravne
pripevnené, je vyrobca bezpecnostného komponentu alebo
jeho opravneny zdstupca usadeny v spolocenstve povinny
uviest vyrobok do zhody vzhladom na ustanovenia tyka-
jice sa oznacenia CE o zhode a ukonéit porusovanie podla
podmienok stanovenych ¢lenskym $titom;

b) v pripade, Ze nezhoda trvd nadalej, ¢lensky $tat musi prijat
vietky primerané opatrenia na obmedzenie alebo zakazanie
uvedenia na trh prislusného bezpe¢nostného komponentu
alebo zabezpecit stiahnutie tohto komponentu z trhu
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 14.

KAPITOLA IX

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 19

Kazdé rozhodnutie prijaté podla tejto smernice, ktoré obme-
dzuje pouzivanie bezpecnostnych komponentov alebo podsy-
stému v akomkolvek zariadeni alebo ich uvddzanie na trh, uve-
die dovody, na zdklade ktorych bolo prijaté. Takéto rozhodnu-
tie sa pri najblizdej prileZitosti ozndmi dotknutej strane, ktord

bude stiasne informovand o opravnych prostriedkoch, ktoré
si jej k dispozicii podla platného priva v prislusnych
Clenskych 3titoch a o lehotdch, ktoré sa uplatiiuji pre tieto
opravné prostriedky.

Cldnok 20

Zariadenia, pre ktoré bolo udelené povolenie pred nadobud-
nutim Gcinnosti tejto smernice a ktorych vystavba este neza-
Cala, musia spliat ustanovenia tejto smernice, pokial ¢lenské
§taty nerozhodni inak, s uvedenim svojich dévodov a nezabez-
peia rovnako vysoku troven bezpecnosti.

Cldnok 21

1. Clenské stity prijmu a uverejnia zdkony, iné prévne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu
s touto smernicou najneskdr do 3. mdja 2002. Bezodkladne
o tom informuji Komisiu.

Clenské 3tity uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo
pri ich Gradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Podrob-
nosti o odkaze upravia ¢lenské $taty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii texty ustanoveni vnitros-
tatnych pravnych predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

3. Clenské $tity umoznia pocas obdobia $tyroch mesiacov
nasledujticich po nadobudnuti d¢innosti smernice:

— vystavbu a uvddzanie zariadeni do prevadzky,

— uvadzanie na trh podsystémov a bezpe¢nostnych kompo-
nentov,

ktoré spliaji ustanovenia ¢inné na ich Gzemiach v dei nad-
obudnutia G¢innosti tejto smernice.

4. Komisia podd spravu Eurépskemu parlamentu a Rade
o vykonavani tejto smernice a najmd jej ¢linku 1 ods. 6 a 17,
najneskor do 3. mdja 2004 a, ak je to potrebné, predlozi aké-
kolvek ndvrhy na patri¢né zmeny a doplnky.

Cldnok 22

Tito smernica nadobiida Gcinnost dfiom jej uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 23

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 20. marca 2000

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
N. FONTAINE J. GAMA



07/zv. 5 Uradny vestnik Eurépskej tinie

PRILOHA 1

PODSYSTEMY ZARIADENIA
Na tcely tejto smernice, je zariadenie rozdelené na infrastruktiru a podsystémy uvedené nizsie, so zohladnenim vyuzi-
telnosti a schopnosti udrzby v kazdom pripade:
1. Land a lanové pripojky
2. Pohonné a brzdové jednotky
3. Mechanické vybavenie
3.1. Prevodovka lanového pohonu
3.2. Mechanické zariadenie stanic
3.3. Mechanické zariadenia tratovych stavieb
4. Vozidld
4.1. Kabiny, sedadld alebo vle¢né zariadenia
4.2. Zavesny mechanizmus
4.3. Hnaci mechanizmus
4.4. Pripojenie k lanu
5. Elektrotechnické pristroje
5.1. Monitorovacie, kontrolné a bezpe¢nostné pristroje
5.2. Komunika¢né a informacné vybavenie
5.3. Zariadenie na ochranu proti blesku
6.  Zachranné vybavenie
6.1. Pevné zichranné vybavenie

6.2. Prenosné zdchranné vybavenie
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

PRILOHA II

ZAKLADNE POZIADAVKY

Ucel

Této priloha ustanovuje zdkladné poziadavky, vritane schopnosti adrzby a prevddzkyschopnosti, platné pre
ndvrh, konstrukciu a uvedenie do prevddzky zariadenia, na ktoré odkazuje ¢ldnok 1 ods. 5 tejto smernice.

Vseobecné poziadavky

Bezpecnost 0sob

Bezpecnost pouzivatelov, pracovnikov a tretich strdn je zdkladnou poziadavkou pre ndvrh, konstrukciu a pre-
vadzku zariadeni.

Bezpecnostné principy

V3etky zariadenia musia byt navrhnuté, prevadzkované a opravované v zhode s nasledujicimi principmi, ktoré
je potrebné uplatiiovat v uvedenom poradi:

— odstrénit alebo, ak to nie je mozné, znizit riziko prostrednictvom vlastnosti ndvrhu a konstrukcie,

— definovat a vykonat vSetky potrebné opatrenia na ochranu proti riziku, ktoré nie je mozZné odstranit
pomocou vlastnosti ndvrhu a konstrukcie,

— definovat a uviest predbezné opatrenia, ktoré je potrebné prijat s cielom vyhnutiu sa riziku, ktoré nebolo
mozné tplne odstranit prostrednictvom ustanoveni a opatreni, na ktoré odkazuje prva a druhd zardzka.

ZvdZenie externych faktorov

Zariadenia musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby ich bolo mozné previdzkovat bezpecne, bertic do
uvahy typ zariadenia, povahu a fyzické vlastnosti terénu, na ktorom sa zariadenie nachddza, jeho okolie
a atmosferické a meteorologické faktory, ako aj mozné stavby a prekdzky nachddzajice sa v blizkosti bud’ na
zemi alebo vo vzduchu.

Rozmery

Zariadenie, podsystémy a jeho bezpe¢nostné komponenty musia byt dimenzované, navrhnuté a skonstruované
tak, aby zniesli, s dostatoénym stupfiom bezpecnosti, akékolvek naméhanie, ktoré sa moze vyskytnit za
akychkolvek predvidatelnych podmienok, vritane podmienok, ktoré sa mozu vyskytndat mimo doby prevadzky
bertic do tvahy najmi vonkajsie vplyvy, dynamické efekty a tnavu materidlu, a spliiat potvrdené pravidld prie-
myselného odvetia, najmé vzhladom na vyber pouzitych materidlov.

Montdz

Zariadenie, podsystémy a vietky bezpecnostné komponenty musia byt navrhnuté a skonstruované takym
spdsobom, aby ich bolo mozné bezpecne zmontovat a namontovat do zariadenia.

Bezpecnostné zariadenia musia byt taktieZ navrhnuté takym sposobom, aby nebolo mozné vykonat chyby pri
ich montdzi, bud vdaka ich konstrukii alebo prostrednictvom vhodného oznacenia na samotnych komponen-
toch.

Celistvost’ zariadenia

Zariadenia musia byt navrhnuté, skonstruované a pouzitelné takym spdsobom, aby zabezpecili v kazdom
pripade svoju prevadzkovi celistvost afalebo bezpecnost zariadenia, podla definicie v bezpecnostnej analyze
v prilohe III, takym sposobom, aby bolo ich zlyhanie vysoko nepravdepodobné a s primeranou rezervou bez-
pecnosti.

Bezpecnostné komponenty musia byt navrhnuté a skonstruované takym sposobom, aby sa zabezpecilo, Ze, ak
pocas prevadzky, akékolvek zlyhanie komponentu moéze ovplyvnit bezpe¢nost zariadenia, aj nepriamym sposo-
bom, toto zlyhanie je kryté primeranym opatrenim prijatym v spravnom case.
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2.8.

2.9.

3.1.

3.1.1.

Zéaruky, na ktoré odkazuja body 2.6.1. a 2.6.2., sa musia uplatiovat pocas obdobia medzi dvoma napléno-
vanymi in$pekciami prislusnych komponentov. Obdobie pldnovanych indpekcii bezpecnostnych obdobi musi
byt jasne uvedené v ndvode na pouzitie.

Bezpecnostné komponenty, ktoré st zaclenené do zariadeni ako oddelené Casti, musia spliat zdkladné pozia-
davky tejto smernice a podmienky tykajiice sa bezproblémového vzdjomného pdsobenia s ostatnymi Castami
zariadenia.

Musia sa prijat opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze dosledky poZiaru v zariadeni neohrozia bezpecnost prepravo-
vanych 0sob a pracovnikov.

Musia sa prijat zvldStne opatrenia na ochranu zariadeni a 0sob pred nebezpecenstvom blesku.

Bezpecnostné zariadenia

Akdkolvek vada v zariadeni, ktord by mohla vyustit do zlyhania ohrozujiice ho zdravie, musi byt, podla kon-
krétneho pripadu, zistend, ohldsend a spracovand bezpecnostnym pristrojom. Toto isté plati pre predvidatelni
vonkajsiu udalost, ktordmoze ohrozit bezpecnost.

Zariadenie musi byt kedykolvek mozné zastavit ru¢ne.

Po tom, ako sa zariadenie zastavi pomocou bezpecnostného zariadenia, nesmie byt mozné znovu spustit toto
zariadenie, pokial sa nevykonaji prislusné opatrenia.

Schopnost’ tdrzby

Zariadenie musi byt navrhnuté a skonstruované tak, aby umoznovalo bezpecné vykondvanie beznej udrzby
a zvldstnej udrzby, oprav a pracovnych postupov.

Rusivé efekty

Zariadenie musi byt navrhnuté a skonstruované takym sposobom, aby akykolvek vnitorny alebo vonkajsi
rudivy efekt skodlivych plynov, hlucnosti alebo vibracii neprekracoval predpisané hodnoty.

Poziadavky infrastrukedry

Rozmiestnenie, rychlost, vzdialenost medzi dvoma vozidlami

Zariadenie musi byt navrhnuté tak, aby pracovalo bezpecne, beriic do dvahy vlastnosti terénu a okolia, atmos-
ferické a meteorologické podmienky, akékolvek mozné stavby a prekdzky nachddzajice sa v blizkosti bud na
zemi, alebo vo vzduchu,takym spdsobom, aby nespdsobovalo Ziadne rusivé efekty alebo nebezpecenstvo za
ziadnych prevadzkovych alebo servisnych podmienok alebo v pripade akcie na zdchranu osob.

Medzi vozidlami, vle¢nymi zariadeniami, stopami, lanami, atd’, a pripadnymi stavbami a prekdzkami nachd-
dzajiicimi sa v blizkosti bud na zemi, alebo vo vzduchu je potrebné udrziavat dostatoénti postrannii a verti-
kédlnu vzdialenost, bertic do tvahy vertikdlny, pozdlzny a postranny pohyb ldn a vozidiel alebo vle¢nych zaria-
denf za najnepriaznivej$ich predvidatelnych prevadzkovych podmienok.

Maximdlna vzdialenost medzi vozidlami a zemou musi zohladiovat povahu zariadenia, typ vozidiel
a zdchranné postupy. V pripade otvorenych vozidiel, je potrebné taktiez zohladnit riziko padu, ako aj psycho-
logické aspekty spojené so vzdialenostou medzi vozidlami a zemou.

Maximdlna rychlost vozidiel a vle¢nych zariadeni, minimdlna vzdialenost medzi nimi a ich zrychlovanie
a brzdenie musia byt stanovené tak, aby sa zabezpecila bezpe¢nost 0sob a bezpecnd prevddzka zariadenia.

Stanice a stavby pozdlz trds

Stanice a stavby pozdlZ trasy musia byt navrhnuté, postavené a vybavené tak, aby zaistili stabilitu. Tieto stanice
a stavby umoznia bezpe¢né vedenie ldn, vozidiel a vle¢nych zariadeni a bezpe¢né vykondvanie tdrzby za
akychkolvek prevddzkovych podmienok.
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3.2.2.

4.2

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.3.1.

4.2.3.2.

4.2.3.3.

4.2.3.4.

4.3.

4.4.

Vstupné a vystupné priestory zariadenia musia byt navrhnuté tak, aby zarudili bezpecnost pri premévke vozi-
diel, vle¢nych zariadeni a 0sob. Pohyb vozidiel a vle¢nych zariadeni v staniciach musi prebiehat bez rizika pre
osoby, bertc ohlad na ich pripadnd aktivnu spoluprdcu, na pohyb tychto vozidiel a vle¢nych zariadeni.

PoZiadavky tykajiice sa ldn, pohonov, bfzd a mechanickych a elektrickych zariadeni

Land a ich podpery

Je potrebné prijat vietky nevyhnuté opatrenia v zhode s poslednymi technologickymi poznatkami:
— na zabrdnenie ldmaniu ldn a ich pripojok,

— na pokrytie minimdlnych a maximélnych zitazovych hodnot,

— na zaistenie ich bezpecného umiestnenia do ich podpier a zabraneniu ich vykolajeniu,

— umozZnenie ich monitorovania.

KedZe nie je mozné predist vietkym rizikim vykolajenia lana, je potrebné prijat opatrenia, aby sa umoznilo
vritenie lana do povodnej polohy a zastavenie zariadenia bez rizika pre osoby v pripade vykolajenia.

Mechanické zariadenia

Pohony

Systém pohonu zariadenia musi mat vhodny vykon a kapacitu, prisposobend roznym prevddzkovym systé-
mom a rezimom.

Zilozny pohon

Zariadenie musi byt vybavené zdloznym pohonom so zdrojom energie, ktory je nezavisly od zdroja hlavného
systému pohonu. Avsak zdlozny pohon nie je potrebny, ak bezpecnostnd analyza preukaze, Ze osoby mozu
lahko, rychlo a bezpe¢ne opustit vozidld, a najmd vle¢né zariadenia, aj ked zariadenie nie je vybavené
zdloznym pohonom.

Brzdenie

V stave nidze, musi byt mozné kedykolvek zastavit zariadenie afalebo vozidld za ¢o najpriaznivejsich podmie-
nok v zmysle povolenej zdtaze a prilnavosti kladky pocas prevadzky. Brzdnd drédha musi byt takd kratka, ako
ustanovuje bezpe¢nost zariadenia.

Brzdiace hodnoty musia byt v rdmci primeranych hodnot, stanovenych takym sposobom, aby sa zabezpecila
bezpecnost 0s6b, ako aj uspokojivé sprévanie vozidiel, ldn a ostatnych casti zariadenia.

V kazdom zariadeni sa musia nachddzat dva alebo viaceré brzdiace systémy, kazdy schopny dplne zastavit
zariadenie, a musia byt skoordinované takym spdsobom, Ze automaticky nahradia aktivny systém, ak sa jeho
vykon stane nedostatonym. Posledny brzdiaci systém tazného lana musi pracovat priamo na hnacom kolese.
Tieto ustanovenia neplatia pre vleky.

Zariadenie musi byt vybavené dcinnou svorkou a blokovacim mechanizmom na ochranu pred predcasnymi
opdtovnymi spusteniami zariadenia.

Kontrolné pristroje

Kontrolné pristroje musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby boli bezpe¢né a spolahlivé, aby zniesli bezné
prevadzkové zitaze a vonkajsie faktory ako vlhkost, extrémne teploty alebo elektromagnetické posobenie a tak,
aby nesposobili nebezpecné situdcie, aj v pripade prevddzkovej chyby.

Komunikacné pristroje

V zariadeniach musia byt poskytnuté vhodné pristroje umoziujtce previddzkovym zamestnancom kedykolvek
komunikovat medzi sebou a informovat pouzivatelov o stave nidze.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

7.2.

Vozidl4 a vleéné zariadenia

Vozidld afalebo vle¢né zariadenia musia byt navrhnuté a vybavené takym sposobom, aby sa zabezpecilo, Ze za
predvidatelnych prevadzkovych podmienok nemédze z nich nikto vypadnit alebo podstipit akékolvek iné
riziko.

Vybavenia vozidiel a vle¢nych zariadeni musia byt dimenzované a skonstruované tak, aby:

— neposkodzovali lano, alebo

— nevyklzli, okrem pripadu, ak vyklznutie vyrazne neovplyvni bezpecnost vozidla, vleéného zariadenia alebo
zariadenia

za najvhodnejsich podmienok.

Dvere vozidla (na vagénoch, kabinach) musia byt navrhnuté a skonstruované takym sposobom, aby ich bolo
mozné zatvorif a zamkndf. Podlaha a steny vozidla musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby zniesli tlak
a zétaz sposobenti pouzivatelmi za akychkolvek okolnosti.

Ak sa z dovodu prevadzkovej bezpecnosti vyzaduje na palube vozidla pritomnost obsluhujicich zamestnan-
cov, vozidlo musi byt vybavené pozadovanym zariadenim umoziujiicim vykondvanie jeho pracovnych dloh.

Vozidld afalebo vle¢né zariadenia a najmd ich zdvesné mechanizmy musia byt navrhnuté a vybavené takym
sposobom, aby zaistili bezpecnost pracovnikov pri oprave v zhode s prislusnymi pravidlami a pokynmi.

V pripade vozidiel vybavenych odpojitelnymi pripojkami sa musia prijat vietky potrebné opatrenia na dplné
zastavenie, bez rizika pre pouzivatelov, v momente odjazdu, akéhokolvek vozidla, ktorého pripojky boli
nespravne pripevnené na lano a, v momente prijazdu, akéhokolvek vozidla, ktorého pripojky sa odpojili,
a opatrenia na zabrdnenie padu vozidla.

Vozidld pozemnej lanovky a, ak to dovoli usporiadanie zariadenia, dvojlanové lanovkové vagény musia byt
vybavené automatickym brzdovym zariadenim na trati, ak nie je mozné s primeranou urcitostou vylacit
moznost roztrhnutia nosného lana.

V pripade, Ze nie je mozné vylacit vietky rizikd vykolajenia pomocou inych opatreni, vozidlo musi byt vyba-
vené protivykolajovacim zariadenim, ktoré umozni zastavenie vozidla bez rizika pre osoby.

Vybavenie pre pouZivatelov

Vstup do priestorov ndstupu a vychod z priestorov vystupu a ndstup a vystup pouzivatelov musi byt zorgani-
zovany vzhladom na pohyb a zastavovanie vozidiel takym sposobom, aby sa zabezpecila bezpecnost 0sob,
najmd v priestoroch s rizikom padu.

Musi byt umoznené detom a osobdm so zniZenou pohyblivostou bezpetne pouzivat zariadenie, ak je zariade-
nie uréené na prepravu osob takychto osob.

Previdzkyschopnost

Bezpecnost

Musia sa prijat vSetky technické ustanovenia a opatrenia na zaistenie pouZzivania zariadenia pre jeho zamyslany
ucel v zhode s technickymi podmienkami a predpisanymi prevddzkovymi podmienkami a na zaistenie splne-
nia pokynov na bezpeént prevddzku a ddrzbu. Pokyny na pouzitie a zodpovedajice pozndmky sa vypracuji
v tradnom jazyku alebo jazykoch spolocenstva, ktoré mozu byt stanovené v zhode so Zmluvou ¢lenskym
$taitom, na ktorého tizemi sa zariadenie nachadza.

Osoby, ktoré st zodpovedné za prevddzku zariadenia, musia mat k dispozicii prislusné zdroje materidlov
a musia byt kvalifikované na vykonévanie tejto tlohy.

Bezpecnost v pripade zastavenia zariadenia

Musia sa prijat vSetky technické ustanovenia a opatrenia, aby sa zaistil prenos pouzivatelov do bezpecia
v rdmci primeranej lehoty podla typu zariadenia a jeho okolia v pripade, Ze sa zariadenie zastavi a jeho rychle
opatovné spustenie nie je mozné.
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7.3.

Ostatné zvldstne ustanovenia tykajiice sa bezpecnosti

Stanoviskd a pracovné miesta obsluhujtcich zamestnancov

Pohyblivé Casti, ktoré si bezne pristupné v staniciach, musia byt navrhnuté, skonstruované a namontované
takym sposobom, aby zabranili akémukolvek riziku, alebo, ak takéto riziko existuje, musia byt vybavené
ochrannymi zariadeniami, aby zabrdnili akémukolvek kontaktu s Castami zariadenia, ktoré by mohli sposobit
zranenie. Tieto zariadenia musia byt takého druhu, aby ich nebolo mozné lahko odmontovat alebo ich vyradit
z ¢innosti.

Nebezpelenstvo pddu

Pracovné stanoviskd a pracovné priestory, vratane pracovnych stanovisk a priestorov pouzivanych prilezi-
tostne, a pristup k nim musia byt navrhnuté a skonstruované takym sposobom, aby boli osoby, ktoré musia
v nich pracovat alebo sa pohybovat, chranené pred pidom. Ak by konstrukcia nebola primerand, musia byt
tieto stanoviskd a priestory vybavené ukotvovacimi bodmi pre osobné ochranné vybavenie pred pidom.
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PRILOHA III

BEZPECNOSTNA ANALYZA

Bezpecnostnd analyza pozadovand pre kazdé lanovkové zariadenie, na ktorti odkazuje ¢ldnok 1 ods. 5 tejto smernice,
musi zohladiiovat kazdy plénovany prevddzkovy rezim. Analyza sa musi vykonat podla uzndvanej a ustanovenej
met6dy a zohladnif sdcasny stav technického pokroku a komplexnost prislusného zariadenia. Cielom je taktiez zabez-
pecit, aby ndvrh a usporiadanie zariadenia zohladnovalo miestne okolie a najnepriaznivejsie situdcie s ciefom stanovenia
uspokojivych bezpe¢nostnych podmienok.

Analyza sa musi taktieZ vztahovat na bezpecnostné pristroje a ich vplyv na zariadenie a stvisiace podsysémy, ktoré uvé-
dzaja do cinnosti, aby bud:

— boli schopné reagovat na zistenii pociatoént poruchu alebo zlyhanie tak, aby zostali bud v polohe, ktord zarucuje
bezpecnost, v niz§om previdzkovom rezime alebo v bezpe¢nostnom rezZime,

— st bud nepotrebné a sit monitorované, alebo

— maju také vlastnosti, Ze pravdepodobnost ich zlyhania je potrebné prehodnotit, a st ekvivalentného standardu ako
bezpecnostné zariadenia, ktoré splnaji kritérid uvedené v prvej a druhej zardzke.

Bezpecnostni analyzu je potrebné pouzivat na vypracovanie zoznamu rizik a nebezpeénych situdcii v zhode s ¢ldnkom 4
ods. 1 tejto smernice a na stanovenie zoznamu bezpe¢nostnych komponentov, na ktoré odkazuje ¢ldnok 4 ods. 2 uve-
denej smernice. Vysledok bezpecnostnej analyzy musi byt zhrnuty v bezpecnostnej spréve.
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PRILOHA IV
BEZPECNOSTNE KOMPONENTY: VYHLASENIE ES O ZHODE

Této priloha sa uplatiiuje pre bezpecnostné komponenty, na ktoré odkazuje ¢ldnok 1 ods. 5 tejto smernice, s cielom sta-
novenia ich sdladu so zdkladnymi poziadavkami, ktoré sa na ne vztahuji podla ¢ldnku 3 ods. 1 smernice, a ktoré sii
definované v prilohe II.

Na vyhldseniach ES o zhode a na sprievodnej dokumentdcii musi byt uvedeny ddtum a musia byt podpisané. Tieto
dokumenty musia byt vypracované v rovnakom jazyku alebo jazykoch ako pokyny na pouzitie, na ktoré odkazuje
priloha II v bode 7.1.1.

Prehldsenie musi uvddzat nasledujice Gdaje:

— odkazy na tiito smernicu,

— meno, obchodny ndzov a uplnd adresu vyrobcu alebo jeho oprdvneného zdstupcu usadeného v spolocenstve.
Opravneny zéstupca musi taktiez uviest meno, obchodny nézov a tplnd adresu vyrobcu,

— popis komponentu (znacka, typ, atd’),
— udaje o pouzitom postupe vyhldsenia o zhode (¢ldnok 7 tejto smernice),
— vietky potrebné ustanovenia, ktoré musi komponent spifat a najmi, podmienky pre jeho pouzitie,

— nézov a adresu notifikovaného orgdnu, ktory sa ztcastnil na postupe posudzovania zhody, a ditum osvedcenia ES
o skaske s podrobnostami, ak je to potrebné, o trvani a podmienkach platnosti osvedcenia,

— ak je to potrebné, odkaz na platné harmonizované normy,

— identifikdciu osoby oprdvnenti podpisovat v mene vyrobcu alebo jeho oprdvneného zdstupcu usadeného v spolo-
Censtve.
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PRILOHA V

BEZPECNOSTNE KOMPONENTY: POSUDZOVANIE ZHODY

Rozsah posobnosti

Této priloha sa uplatiiuje pre komponenty s ciefom kontroly stladu so zdkladnymi poziadavkami, na ktoré
odkazuje ¢ldnok 3 ods.1 tejto smernice a ktoré st definované v prilohe II. Tato priloha sa tyka posudzovania
vnatorného siladu komponentu povazovaného oddelene so stanovenymi technickymi Specifikdcidmi jednym
alebo viacerymi notifikovanymi organmi.

Postupy

Postupy posudzovania zavedené notifikovanymi orgdnmi na trovni ndvrhu ako aj vyroby st zaloZené na modu-
loch definovanych v rozhodnuti Rady 93/465/EHS spolu s liniami uvedenymi v nasledujticej tabulke. RieSenia
v tejto tabulke sa povaZuji za ekvivalentné a vyrobca ich méze pouzivat podla svojho vlastného uvdzenia.

POSUDZOVANIE ZHODY BEZPECNOSTNYCH KOMPONENTOV

Navrh Vyroba

ES typova skaska la) Zabezpecenie kvality vyroby
Modul ,B* Modul ,D*

1b) Overenie vyrobku

Modul ,F*

komplexné zabezpecenie kvality 2. komplexné zabezpecenie kvality
Modul ,H* Modul ,H*
Overenie jednotky 3. Overenie jednotky
Modul ,G* Modul ,G*

Moduly je potrebné uplatiiovat bertic do tivahy zvlastne dodatocné podmienky v kazdom module.

MODUL B: ES TYPOVA SKUSKA

Tento modul opisuje Cast postupu, ktorym notifikovany orgdn zisti a overi, ¢i reprezentativna vzorka pldnovanej
vyroby splia podmienky tejto smernice.

Ziadost o ES typové skasky musi podaf vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v rdémci spolocenstva
u notifikovaného organu podla svojho vyberu.

Ziadost musi obsahovat:

— meno a adresu vyrobcu a ak je Ziadost podand oprdvnenym zdstupcom usadenym v spolocenstve taktieZ
jeho meno a adresu,

— pisomné vyhldsenie, Ze rovnakd Ziadost nebola podand Ziadnemu inému notifikovanému orgénu,

— technickti dokumentdciu uvedent v bode 3.

Ziadatel musi daf notifikovanému orgédnu k dispozicii reprezentativnu vzorku pldnovanej vyroby, dalej len ako
L,typ“. Notifikovany orgdn moze poziadat o dalsie vzorky, ak by si to vyzadoval testovaci program.

Technickd dokumentdcia musi umoznovat vykonanie posidenia zhody komponentu s poziadavkami tejto smer-
nice. Pokial ide o postdenie zhody, musi prislusnd technickd dokumentdcia obsahovat ndvrh, vyrobu a pre-
vadzku komponentu.
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4.1.

4.2

4.3.

4.4.

Dokumentécia musi obsahovat, pokial je to releventné na postidenie:

— veobecny opis typu,

— koncepciu ndvrhu a vyrobné vykresy a schémy komponentu, ¢asti konstrukénych podskupin, obvody a pod.,
— charakteristiky a vysvetlenia potrebné na pochopenie tychto vykresov, schém a prevadzky vyrobku,

— zoznam Eurdpskych $pecifikdcii uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2 tejto smernice uplatiovanych dplne alebo ¢ia-
stocne a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych poziadaviek tejto smernice, v pripade ak neexistuji
Eurdpske $pecifikdcie uvedené v clanku 2 ods. 2 tejto smernice,

— vysledky konstrukénych vypoctov, vykonané skusky, a pod.,

— protokoly o testoch.

Notifikovany orgdn:

musi preskimat technickéi dokumentdciu, overit, ¢i bol typ vyrobeny v zhode s technickou dokumenticiou
a identifikovat komponenty, ktoré boli navrhnuté v zhode s prislusnymi ustanoveniami eurépskych $pecifikécif,
na ktoré odkazuje ¢ldnok 2 ods. 2 tejto smernice, ako aj tie komponenty, ktoré boli navrhnuté bez uplatfiovania
prislusnych ustanoveni tychto eurépskych $pecifikicit;

musi vykonat alebo nechat vykonat prislusné overenia a potrebné skasky na kontrolu, ¢i v pripade, v ktorom
neboli uplatnené eurépske $pecifikicie, na ktoré odkazuje clinok 2 ods. 2 tejto smernice, riedenia, ktoré prijal
vyrobca, spliaji zdkladné poziadavky tejto smernice;

musi vykonat alebo nechat vykonat prisluné overenia a potrebné skasky na kontrolu, ¢i v pripade, v ktorom sa
vyrobca rozhodol uplatiovat prislusné eurdpske Specifikicie, boli tieto podmienky skuto¢ne uplatnené;

sa musi dohodniit so Ziadatefom o mieste vykonania skiSok a potrebnych testov.

Ak typ zodpovedd ustanoveniam tejto smernice, notifikovany orgdn musi Ziadatelovi vydat osvedcenie o ES
typovej skaske. Osvedcenie musi obsahovat meno a adresu vyrobeu, zavery skisky, podmienky jeho platnosti,
jeho trvanie a potrebné tdaje na identifikdciu schvéleného typu.

Zoznam prislusnych casti technickej dokumentdcie sa musi priloZit k osvedceniu a képiu musi uschovat notifi-
kovany orgdn. Ak notifikovany orgdn zamietne vydat osvedcenie o ES typovej skiiske vyrobcovi, takyto orgin
musi poskytniit podrobny opis dévodov takéhoto odmietnutia. Musi sa zabezpecit moznost odvolania.

Ziadatel musi informovat notifikovany orgdn, ktory je drzitelom technickej dokumenticie tykajticej sa osvedce-
nia o ES typovej skiiske, o vietkych zmendch schvéleného komponentu, pre ktoré je potrebné udelit dodatocny
sthlas, ak mozu tieto zmeny ovplyvnit zhodu komponentu so zdkladnymi poZziadavkami pre predpisané pod-
mienky pouzitia. Dodato¢né schvilenie sa udeluje v podobe dodatku k origindlu osved¢enia o ES typovej
skuiske.

Kazdy notifikovany orgdn musi ozndmit ostatnym notifikovanym orgdnom prislusné informdcie tykajice sa
osvedCenia o ES typovej skiske a vydanych a stiahnutych dodatkov.

Ostatné notifikované orgdny mozu obdrzat kopie osvedceni o ES typovej skaske afalebo ich dodatky. Prilohy
osved¢eni musia byt k dispozicii ostatnym notifikovanym organom.

Vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca musi uchovat spolu s technickou dokumentéciou képie osved¢eni o ES
typovej skaske a ich dodatky najmenej 30 rokov po vyrobeni posledného komponentu.
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3.2.

3.3.

V pripade, Ze ani vyrobca ani jeho oprdvneny zédstupca nie je usadeny v spolocenstve, povinnost drzat technickd
dokumentdciu k dispozicii je tilohou osoby, ktord uvadza na trh spolocenstva uvedeny komponent.

MODUL D: ZABEZPECENIE KVALITY VYROBY

Tento modul opisuje postup, prostrednictvom ktorého vyrobca, ktory splfia povinnosti stanovené v bode 2,
zaistuje a vyhlasuje, Ze prislusny komponent je v stlade s typom uvedenym v osvedceni ES typovych skasok
a splia poziadavky tejto smernice. Vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v rdmci spolocenstva, mus{
na kazdy komponent pripevnit oznacenie CE a vyhotovif pisomné vyhldsenie zhody. Oznacenie CE sa musi
doplnit identifika¢nym symbolom notifikovaného orgdnu zodpovedného za dozor spolocenstva, ako je uvedené
v bode 4.

U vyrobcu musi fungovat schvéleny systém kvality pre vyrobu, zdvere¢nt kontrolu komponentu a testovanie,
ako je uvedené v bode 3, a musi podliehat dozoru podla bodu 4.

Systém kvality

Vyrobca musi podat Ziadost na postdenie jeho systému kvality notifikovanym orgdnom podla svojho vyberu
pre dotknuté komponenty.

Ziadost mus{ obsahovat:
— vietky relevantné informdcie o pldnovanej kategérii komponentu,
— dokumenticiu tykajiicu sa systému kvality,

— pripadne technickii dokumentdciu pre schvéleny typ a képiu osvedéenia o ES typovej skiske.

Systém kvality musi zabezpecit stilad prepravovatelného tlakového zariadenia s typom uvedenym v osvedceni
o0 ES typovej skiiske a s poziadavkami tejto smernice.

Vsetky prvky, poziadavky a opatrenia prijaté vyrobcom sa musia zdokumentovat systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomnych stratégii, postupov a instrukcii. Dokumentdcia systému kvality musi umoznit
jednotny vyklad programov kvality, plinov, manuédlov a zdznamov.

Musi obsahovat najma primerany opis:

— cielov v oblasti kvality a organizacnej Struktiiry, zodpovednosti a prdvomoci manazmentu, pokial ide o kva-
litu komponentu,

— vyroby, kontroly kvality a technik zabezpecenia kvality, met6d a systematickych opatreni, ktoré budii pouz-
ité a najmi pouzité postupy,

— skasok a testov, ktoré sa vykonali pred, pocas a po vyrobe a frekvenciu opakovania, ktorou budd vykond-
vané,

— zdznamov kvality, ako kontrolnych sprav a tidajov testov, ciachovacich tdajov, sprav tykajicich sa kvalifikd-
cie dotknutych zamestnancov,

— prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality a G¢innej prevadzky systému kvality.

Notifikovany orgén musi postdit systém kvality, aby mohol rozhodnit, ¢i spliia poziadavky uvedené v bode
3.2. Splnenie tychto poziadaviek sa predpoklad vo vztahu k systémom kvality, ktoré vykondvajii prislusné har-
monizované normy.

Kontrolnd skupina musi mat aspon jedného ¢lena, ktory mé skdsenost s hodnotenim technoldgie daného kom-
ponentu. Postup posudzovania musi zahffiat kontrolnt névstevu v priestoroch vyrobcu.

Rozhodnutie sa musi ozndmit vyrobcovi. Ozndmenie musi obsahovat zdvery kontroly a odévodnené rozhodnu-
tie o postideni.
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4.2
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Vyrobca sa musi zaviazat splnit zdvizky vyplyvajice zo schvileného systému kvality a zabezpetit, Ze tento
zostane uspokojivy a G¢inny.

Vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca musi informovat notifikovany organ, ktory schvdlil systém kvality o plé-
novanych zmendch tohto systému.

Notifikovany orgédn musi posidit navrhované zmeny a rozhodniit, ¢i upraveny systém kvality bude spliat pozia-
davky uvedené v bode 3.2 alebo ¢i je potrebné tento systém opitovne posadit.

Svoje rozhodnutie musi ozndmit vyrobcovi. Ozndmenie musi obsahovat zavery kontroly a odévodnené rozhod-
nutie o postident.

Dozor, za ktory zodpovedd notifikovany orgdn
Ucelom dozoru je preverit, &i vyrobca nilezite splia zavizky vyplyvajice zo schvéaleného systému kvality.

Vyrobca musi na kontrolné tcely umoznit notifikovanému orgdnu pristup do vyrobnych, kontrolnych, testo-
vacich a skladovacich priestorov a poskytnit mu vsetky potrebné informdcie, tykajice sa najma:

— dokumenticie systému kvality,

— zéznamov kvality, ako kontrolnych sprév a tidajov testov, ciachovacich tdajov, sprav tykajicich sa kvalifikd-
cie dotknutych zamestnancov atd.

Notifikovany orgdn musi vykondvat pravidelné kontroly na dcel overenia spravneho fungovania systému kvality
a musi poskytnit vyrobcovi spravu o vysledkoch kontroly.

Naviac, notifikovany orgdn moze vykonat ndhodnt kontrolu vyrobcu. Pocas takejto kontrolnej navitevy moze
v pripade potreby vykonat alebo dat vykonat testy na ticel overenia spravneho fungovania systému kvality. Noti-
fikovany orgdn musi poskytniit vyrobcovi spravu o vysledkoch ndvstevy a v pripade vykonania testu aj o vysled-
koch testu.

Vyrobca musi mat po dobu najmenej 30 rokov od vyrobenia posledného komponentu k dispozicii pre vnitros-
tatne organy:

— dokumenticiu uvedend v druhej zardzke druhého pododseku bodu 3.1,
— zdznamy o zmendch uvedenych v druhom odseku bodu 3.4,

— rozhodnutia a spravy notifikovaného organu uvedené v bodoch 3.3, 4.3 a 4.4.

Kazdy notifikovany orgdn musi na pozZiadanie ozndmif Clenskym S$tdtom prislusné informdcie tykajiice sa
vydanych a odnatych schvéleni systému kvality.

MODULE F: OVERENIE VYROBKU

Tento modul opisuje postup, ktorym vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve kontroluje
a osvedcuje, Ze komponenty, na ktoré sa vztahujii ustanovenia bodu 3, st v zhode s typom uvedenym v osve-
déeni o ES typovej skuske a splina poziadavky tejto smernice.

Vyrobca musi prijat vSetky potrebné opatrenia, aby vyrobny proces zabezpecoval zhodu komponentov s typom
uvedenym v osvedceni o ES typovej skaske s poziadavkami tejto smernice. Vyrobca pripevni oznacenie CE na
kazdy komponent a vypracuje vyhldsenie o zhode.

Notifikovany orgdn je povinny vykonat prislusné skasky a testy, aby sa overila zhoda komponentov s poziadav-
kami tejto smernice bud preverovanim a skiSanim kazdého komponentu, ako je uvedené v bode 4, alebo preve-
rovanim a skiiSanim komponentov na Statistickom zéklade, ako je uvedené v bode 5, podla vyberu vyrobcu.

Vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve musi uschovat képiu vyhldsenia o zhode pocas
doby 30 rokov po vyrobeni posledného komponentu.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Overovanie prostrednictvom previerky a ski§ky kazdého komponentu

Vsetky komponenty sa musia preverit osobitne a musia sa na nich vykonat prislusné skasky ustanovené
v prislusnych eurépskych $pecifikdcidch, na ktoré odkazuje ¢ldnok 2, alebo ekvivalentné skasky, aby sa preverila
ich zhoda s typom uvedenym v osvedceni o ES typovej skaske a s poZiadavkami tejto smernice.

Notifikovany orgédn je povinny pripevnit alebo zariadit pripevnenie svojho identifika¢ného symbolu na kazdy
komponent a vypracuje pisomné osvedcenie o zhode tykajici sa vykonanych skiisok.

Vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca je povinny zabezpecit, Ze je schopny predlozZit osved¢enia o zhode noti-
fikovanému orgénu na jeho Ziadost.

Statistické overovanie

Vyrobca je povinny prezentovat svoje komponenty v podobe homogénnych dévok a prijme vsetky potrebné
opatrenia, aby vyrobny proces zabezpecil homogénnost kazdej vyrobenej dévky.

Vsetky komponenty musia byt dostupné na overenie v podobe homogénnych ddvok. Z kazdej ddvky sa vyberie
jedna ndhodnd vzorka. Komponenty zo vzorky sa musia preverit osobitne a musia sa nich vykonat prislusné
skisky ustanovené v eurdpskych Specifikdcidch, na ktoré odkazuje ¢ldnok 2 ods. 2 tejto smernice, alebo ekviva-
lentné skasky, aby sa preverila ich zhoda s poziadavkami tejto smernice a stanovilo sa prijatie alebo odmietnutie
davky.

Statisticky postup musf zahfiat nasledujtce prvky:
— Statistick(i metédu,

— plén odoberania vzoriek s jeho prevadzkovymi vlastnostami.

V pripade prijatych davok je notifikovany orgdn povinny pripevnit, alebo zariadit pripevnenie svojho identifikac-
ného ¢isla na kazdy komponent a vypracuje pisomné potvrdenie o zhode tykajice sa vykonanych skisok. Na
trh je mozné uviest vSetky komponenty z davky s vynimkou tych komponentov z davky, ktoré nespliaji
prislusné poziadavky.

V pripade odmietnutia ddvky je notifikovany organ alebo prisluiny orgdn povinny prijat prislusné opatrenia, aby
zabrénil uvedeniu na trh prislusnej ddvky. V pripade ¢astého odmietnutia ddvok, notifikovany orgdn moze poza-
stavit Statistické overovanie.

Vyrobca moze, na zodpovednost notifikovaného orgdnu, pripevnit identifikacné &islo tohto orgdnu pocas vyrob-
ného procesu.

Vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca je povinny zabezpecit, Ze je schopny predloZit osvedcenia o zhode noti-
fikovanému orgdnu na jeho Ziadost.

MODUL G: OVERENIE JEDNOTKY

Tento modul opisuje postup, pomocou ktorého vyrobca zabezpe¢i a vyhldsi prislusny komponent, vzhladom na
ktory bolo vydané osvedcenie, na ktory odkazuje bod 2, Ze je v zhode s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa
na fu vztahuji. Vyrobca alebo jeho oprévneny zdstupca usadeny v spoloCenstve je povinny pripevnit oznacenie
CE na komponent a vypracovat vyhlésenie o zhode.

Notifikovany orgdn je povinny preverit komponent a vykonat prislusné skisky ustanovené v prislusnych eur6p-
skych 3pecifikdcidch, na ktoré odkazuje ¢lanok 2 ods. 2 tejto smernice, alebo ekvivalentné skasky, aby sa zaistila
ich zhoda s prislusnymi poziadavkami tejto smernice.

Notifikovany orgdn je povinny pripevnit alebo zariadit pripevnenie svojho identifika¢ného ¢isla na schvileny
komponent a vypracovat osved¢enie o zhode tykajiice sa vykonanych skasok.

Cielom technickej $pecifikdcie je umoznit postdenie zhody s poziadavkami tejto smernice a pochopenie ndvrhu,
vyroby a prevadzky komponentu.
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Na téely posudzovania musi dokumentécia obsahovat nasledujiice Casti:

— vSeobecny opis typu,

— koncepciu ndvrhu a vyrobné vykresy a schémy komponentu, ¢asti podskupin ndvrhu, obvody a pod.,
— charakteristiky a vysvetlenia potrebné na pochopenie tychto vykresov, schém a prevadzky komponentu,

— zoznam Eurdpskych $pecifikdcii uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2 tejto smernice uplatiovanych dplne alebo cia-
sto¢ne a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych poziadaviek tejto smernice, v pripade ak sa Eur6pske
$pecifikicie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 tejto smernice neuplatiujd,

— vysledky vypoctov ndvrhu, vykonané skusky, a pod.,
— protokoly o testoch,

— oblasti pouzitia komponentov.

MODUL H: KOMPLEXNE ZABEZPECENIE KVALITY

Tento modul opisuje postup, pomocou ktorého je vyrobca, ktory splfia povinnosti uvedené v odseku 2, povinny
zabezpedit a vyhldsit, Ze prislusné komponenty spliaji prislusné poziadavky tejto smernice. Vyrobca alebo jeho
oprdvneny zdstupca usadeny v spoloCenstve je povinny pripevnif oznacenie CE na komponent a vypracovat
pisomné vyhldsenie o zhode. Oznacenie CE musi byt sprevaddzané identifikaénym symbolom notifikovaného
organu zodpovedného za dozor podla ustanoveni bodu 4.

Vyrobca je povinny prevadzkovat schvéleny systém kvality pre navrhovanie, vyrobu a koneénd kontrolu kompo-
nentu a skdsania podla ustanoveni bodu 3 a podlieha dozoru podla ustanoveni bodu 4.

Systém kvality

Vyrobca musi podat Ziadost na postdenie jeho systému kvality notifikovanym orgdnom podla svojho vyberu
pre dotknuté komponenty.

Ziadost mus{ obsahovat:
— vSetky relevantné informécie o pldnovanej kateg6rii komponentu,

— dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality.

Systém kvality mus{ zabezpecit silad prepravovatelného tlakového zariadenia s typom uvedenym v osvedceni o
ES typovej skiiske a s poziadavkami tejto smernice.

Vsetky prvky, poziadavky a opatrenia prijaté vyrobcom sa musia zdokumentovat systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomnych stratégii, postupov a instrukcii. Dokumentdcia systému kvality musi umoznit
jednotny vyklad programov kvality, planov, manuédlov a zdznamov.

Musi obsahovat najmi primerany opis:

— cielov v oblasti kvality a organizacnej Struktiiry, zodpovednosti a prdvomoci manazmentu, pokial ide o kva-
litu komponentu,

— technickych podmienok ndvrhu, vritane eurépskych $pecifikicif, na ktoré odkazuje cldnok 2 ods. 2 tejto
smernice, ktoré sa budd uplatiovat a, v pripade, Ze sa eurdpske 3pecifikdcie nebudi plne uplatiiovat,
sposoby, ktoré sa pouzijii na zabezpecenie splnenia zdkladnych poziadaviek tejto smernice, ktoré platia na

vyrobky,

— postupov, procesov a systematickych krokov pre kontrolu a previerku ndvrhov, ktoré sa budd pouzivat pri
navrhovani komponentov patriacich do prislusnej kategérie komponentov,

— zodpovedajicich postupov, procesov a systematickych krokov vyroby, kontroly kvality a zdruky kvality,
ktoré sa budii pouzivat,
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3.3.

3.4.

4.1.

4.2

4.3.

4.4.

— skasok a testov, ktoré sa vykonali pred, pocas a po vyrobe a frekvenciu opakovania, ktorou budd vykond-
vané,

— zdznamov kvality, ako kontrolnych sprav a tidajov testov, ciachovacich tdajov, sprav tykajtcich sa kvalifika-
cie dotknutych zamestnancov,

— prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality a G¢innej prevadzky systému kvality.

Notifikovany orgdn musi posidit systém kvality, aby mohol rozhodndf, ¢ splha poziadavky uvedené
v bode 3.2. Splnenie tychto poziadaviek sa predpokladd vo vztahu k systémom kvality, ktoré vykondvaji
prislusné harmonizované normy.

Kontrolna skupina mus{ mat asponl jedného ¢lena, ktory md skisenost s posudzovanim technolédgie dotknutého
vyrobku. Postup posudzovania musi zahffiat kontrolnii névitevu v priestoroch vyrobcu.

Rozhodnutie sa musi ozndmit vyrobcovi. Ozndmenie musi obsahovat zavery kontroly a odévodnené rozhodnu-
tie o postideni.

Vyrobca sa musi zaviazat splnit zdvizky vyplyvajice zo schvileného systému kvality a zabezpetit, Ze tento
zostane uspokojivy a Géinny.

Vyrobca alebo jeho oprdvneny zdstupca musi informovat notifikovany orgdn, ktory schvalil systém kvality,
o pldnovanych zmendch tohto systému.

Notifikovany orgén musf posidit navrhované zmeny a rozhodniit, ¢i upraveny systém kvality bude spliiat pozia-
davky uvedené v bode 3.2 alebo ¢i je potrebné tento systém opitovne posadit.

Svoje rozhodnutie musi ozndmit vyrobcovi. Ozndmenie musi obsahovat zdvery kontroly a odéovodnené rozhod-
nutie o postudeni.

Dozor, za ktory zodpovedd notifikovany orgdn
Ucelom dozoru je preverit, &i vyrobca ndlezite splfia zavizky vyplyvajtice zo schvileného systému kvality.

Vyrobca musi na kontrolné Gcely umoznit notifikovanému orgénu pristup do vyrobnych, kontrolnych, testo-
vacich a skladovacich priestorov a poskytnit mu vsetky potrebné informdcie, tykajice sa najmi:

— dokumenticie systému kvality,

— zéznamov kvality stanovenych pre Cast systému kvality pre ndvrh, ako st vysledky analyz, vypoctov, testov
atd.,

— zédznamov kvality, ako kontrolnych sprév a tidajov testov, ciachovacich tGdajov, sprav tykajiicich sa kvalifikd-
cie dotknutych zamestnancov atd.

Notifikovany orgdn musi vykondvat pravidelné kontroly na ticel overenia spravneho fungovania systému kvality
a musi poskytntt vyrobcovi spravu o vysledkoch kontroly.

Naviac, notifikovany orgdn moze vykonat ndhodnd kontrolu vyrobcu. Pocas takejto kontrolnej ndvitevy moze
v pripade potreby vykonat alebo dat vykonat testy na ticel overenia spravneho fungovania systému kvality. Noti-
fikovany orgdn musi poskytniit vyrobcovi spravu o vysledkoch ndvstevy a v pripade vykonania testu aj o vysled-
koch testu.

Vyrobca musi mat po dobu najmenej 30 rokov od vyrobenia posledného komponentu k dispozicii pre vndtros-
tdtne organy:

— dokumentdciu uvedend v druhej zardzke druhého pododseku bodu 3.1,
— zdznamy o zmendch uvedenych v druhom pododseku bodu 3.4,

— rozhodnutia a spravy notifikovaného organu uvedené v bodoch 3.4, 4.3 a 4.4.
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Kazdy notifikovany orgdn musi na poziadanie ozndmif Clenskym $tdtom prislusné informdcie tykajiice sa
vydanych a odnatych schvéleni systému kvality.

Dodato¢né poziadavky: skiska ndvrhu
Vyrobca musi predlozit Ziadost o skisku ndvrhu jedinému notifikovanému orgénu.

Ziadost musi umoznif pochopenie ndvrhu, vjroby a previddzky komponentu a umoznit postdenie jeho zhody
s poziadavkami tejto smernice.

Této Ziadost musi obsahovat:

— technické podmienky nédvrhu, vritane eur6pskych $pecifikdcii, na ktoré odkazuje cldnok 2 ods. 2 tejto smer-
nice, ktoré boli uplatnené,

— potrebné podporné dokazy o ich primeranosti, najmi ak eurdpske $pecifikdcie, na ktoré odkazuje ¢lanok 2
ods. 2 tejto smernice neboli Gplne uplatnené. Tieto podporné dokazy musia obsahovat vysledky skasok
vykonanych vo vhodnej skiiSobni vyrobcu alebo v jeho mene.

Notifikovany orgén je povinny Ziadost preverit a, ak ndvrh splfia ustanovenia tejto smernice, tento orgdn je
povinny vydat Ziadatelovi osvedcenie o ES konstrukénej skaske. Toto osvedCenie musi obsahovat zévery pre-
vierky, podmienky platnosti, idaje potrebné pre identifikdciu schvdleného ndvrhu a pripadne popis prevadzky
komponentu.

Ziadatel mus{ informovat notifikovany organ, ktory vydal osvedenie o ES konitrukénej skiske, o akejkolvek
zmene schvileného névrhu. Zmeny schvéleného ndvrhu musi dodatocne schvilit notifikovany orgdn, ktory vydal
osvedéenie o ES konstrukénej skaske, ak tieto zmeny mozu ovplyvnit zhodu so zdkladnymi poziadavkami, na
ktoré odkazuje ¢ldnok 3 ods. 1 tejto smernice, alebo s predpisanymi podmienkami na pouzitie komponentu.
Toto dodato¢né schvélenie sa udeluje v podobe dodatku k origindlu osved¢enia o ES konstrukénej skaske.

Notifikované orgdny st povinné zaslat ostatnym notifikovanym organom prislusné informacie tykajtce sa:
— vydanych osvedéeni o ES konstrukénej skiiske a dodatkov,
— odnatych schvéleni ndvrhov ES a dodatoénych schvilen,

— zamietnutych osved¢eni o ES konstrukénej skiiske a dodatkov.
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PRILOHA VI
PODSYSTEMY: VYHLASENIE ES O ZHODE
Této priloha sa uplatiiuje pre podsystémy, na ktoré odkazuje ¢ldnok 9 tejto smernice, s cielom zabezpecenia ich zhody
s prislusnymi zdkladnymi poziadavkami, na ktoré odkazuje ¢ldnok 3 ods. 1 tejto smernice.
Vyhldsenie ES o zhode musi vypracovat vyrobca, alebo jeho oprdvneny zdstupca usadeny v spolocenstve, alebo, ak
takdto osoba neexistuje, akdkolvek fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord umiestiiuje podsystém na trh; na prehldseni
a na sprievodnej technickej dokumentdcii musi byt uvedeny ddtum a musia byt podpisané.

Toto vyhldsenie ES o zhode a technickd dokumentdcia musia byt vypracované v rovnakom jazyku alebo jazykoch ako
pokyny na pouzitie, na ktoré odkazuje bod 7.1.1. prilohy II a musia obsahovat nasledujtice informacie:

— odkazy na tiito smernicu,

— meno a adresu osoby, ktord objednala skasku ES,

— popis podsystému,

— ndzov a adresu notifikovaného orgdnu, ktory vykonal skiisku ES, na ktort odkazuje ¢ldnok 11 tejto smernice,

— vietky dolezité ustanovenia, ktoré musi podsystém spliiat, najmi akékolvek prevadzkové obmedzenia alebo pre-
vadzkové podmienky,

— vysledok skasky ES, na ktoré odkazuje priloha VII (osvedcenie ES o zhode),
— udaje o osobe, ktord je opravnend podpisoval pravne zdvazné vyhldsenie za vyrobcu alebo jeho oprdvneného

zdstupcu, alebo, ak takdto osoba neexistuje, o ktorejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ktord uvddza podsystém
na trh.
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PRILOHA VII

PODSYSTEMY: POSUDZOVANIE ZHODY

Skuaska ES je postup, pomocou ktorého notifikovany organ na Ziadost vyrobcu alebo jeho oprdvneného zdstupcu
usadeného v spolocenstve alebo, ak takéto osoba neexistuje, na Ziadost akejkolvek fyzickej alebo pravnickej
osoby, ktord je zodpovednd za uvddzanie podsystému na trh, skontroluje a osveddi, Ze podsystém je:

— v zhode s ustanoveniami smernice a ostatnymi podstatnymi ustanoveniami, ktoré st v zhode so zmluvou,
— v zhode s technickou $pecifikiciou, a

— dokonéeny.

Previerka podsystému sa vykondva v kazdom z nasledujicich $tadit:

— navrh,

— vyroba a skusky prijatia po dokonceni podsystému.

Technickd dokumentdcia sprevadzajiica osved¢enie o skiske musi obsahovat nasledujiice Casti:

— konstrukéné plany a vypocty, elektrické a hydraulické diagramy, diagramy kontrolnych obvodov, popis poci-
tacovych a automatickych systémov, pokyny na prevadzku a adrzbu, atd,

— zoznam bezpecnostnych komponentov, na ktoré odkazuje ¢ldnok 4 ods. 2 tejto smernice, ktoré si pouzité
v podsystéme,

— kopiu vyhldsenia ES o zhode podla prilohy IV pre tieto bezpetnostné komponenty spolu s prislusnymi
konstrukénymi plénmi a képiou sprav o akychkolvek inych vykonanych testoch a skaskach.

Dokumentdcia a koreSpondencia v stvislosti s konanim skisky ES musia byt vypracované v rovnakom jazyku
alebo jazykoch ako pokyny na pouzitie, na ktoré odkazuje bod 7.1.1. prilohy IL

Dozor

Prostrednictvom dozoru by sa malo zabezpecit, splnenie povinnosti, pocas podsystému ndvrhu, vyplyvajicich
z technickej dokumentdcie.

Notifikovany orgdn zodpovedny za skasku ES musi mat trvaly pristup do vyrobnych hal, skladovych priestorov
a, ak je to potrebné, do prefabrikacnych priestorov, skiiSobnych priestorov a vo vieobecnosti do akychkolvek
priestorov, ktoré povazuje za potrebné navstivit kvoli vykonaniu svojej dlohy. Vyrobca alebo jeho oprdvneny
zdstupca alebo, ak takdto osoba neexistuje, fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord umiestiiuje podsystém na trh,
musi poskytndt, alebo zariadit poskytnutie notifikovanému orgdnu akychkolvek dokumentov pozadovanych na
tento Gcel, najmi plany a technickdi dokumentaciu tykajiicu sa podsystému.

Notifikovany orgdn zodpovedny za skisku ES musi pravidelne vykondvat kontroly, aby zabezpecil dodrziavanie
ustanoveni tejto smernice. Po kazdej ndvsteve je tento orgdn povinny predloZit zodpovednému vedicemu pra-
covnikovi podniku sprévu z kontroly. MoZe poziadat o vykonanie kontroly roznych $tadif prace.

Okrem toho je notifikovany orgdn oprdvneny vykondvat neCakané navstevy vyrobnych priestorov. Pocas
takychto ndvitev moZe tento organ vykondvat celkové alebo ciastocné kontroly. Notifikovany organ je povinny
vypracovat spravu o navsteve a, ak je to potrebné, predlozit sprévu zodpovednému vedicemu pracovnikovi pod-
niku.

Kazdy notifikovany orgdn je povinny pravidelne uverejiovat prislusné informdcie tykajice sa:
— vSetkych prijatych Ziadosti o skasku ES,
— vSetkych osvedceni o ES skuske,

— vSetkych zamietnutych osvedceni o ES skuske.
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PRILOHA VIII

MINIMALNE KRITERIA, KTORE MUSIA BYT ZOHLADNENE CLENSKYMI STATMI PRE NOTIFIKOVANE

ORGANY

Notifikovany orgdn, jeho riaditel a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie kontrolnych tikonov nemézu byt névr-
hérmi, vyrobcami, dodévatelmi alebo instalatérmi bezpecnostnych komponentov alebo podsystémov, ktoré preve-
ruja alebo oprdvnenym zdstupcom ktorejkolvek z uvedenych strdn alebo fyzickou alebo prévnickou osobou, ktord
umiestiiuje na trh tieto bezpecnostné komponenty alebo podsystémy. Tento orgdn a jeho zamestnanci nesmd zasa-
hovat ani priamo, ani ako oprdvneni zdstupcovia do navrhovania, vyroby, konstrukcie, umiestiiovania na trh,
udrzby alebo prevadzky tychto bezpecnostnych komponentov alebo podsystémov. Tymto sa nevylu¢uje moznost
vymen technickych informdcif medzi vyrobcom a notifikovanym organom.

Notifikovany orgdn a jeho in3pekéni zamestnanci musia vykondvat kontrolné tikony s najvyssim stupfiom profesio-
nélnej bezdhonnosti a technickej kompetencie a nesmil Celit Ziadnemu tlaku a vplyvu, najmi finanénému, ktory by
mohol ovplyvnit ich tsudok alebo vysledok kontroly, najmid zo strany osob alebo skupin osdb zainteresovanych na
vysledku kontroly.

Notifikovany orgdn musi mat k dispozicii potrebnych zamestnancov a vlastnit potrebné zariadenia na riadne vyko-
névanie administrativnych a technickych dloh spojenych s preverovacimi tkonmi; musi mat taktiez pristup k vyba-
veniu potrebnému pre zvldstnu previerku.

Zamestnanci zodpovedni za kontrolu musia mat:
— primerany technicky a profesiondlny vycvik,
— dostatocné vedomosti poziadaviek pre skasky, ktoré vykondvajii a primerané skasenosti s uvedenymi skdgkami,

— schopnost vypracovdvat osvedCenia, zdznamy, a spravy pozadované na potvrdenie vykonania skisok.

Musi sa zaruCif nestrannost zamestnancov vykondvajicich kontrolu. Ich odmefiovanie nesmie zdvisiet od poctu
vykonanych testov alebo od vysledkov tychto testov.

Notifikovany orgdn si musi zaobstarat poistenie ob¢ianskopravnej zodpovednosti, pokial jeho zodpovednost na seba
nepreberd $tit v stlade s vniatrodtdtnymi pravnymi predpismi alebo ak nie je ¢lensky $tit priamo zodpovedny za
kontroly.

Zamestnanci orgdnu musia byt viazany profesiondlnou mlcanlivostou (okrem vzhladom ku prislusnym spravnym
orgénom §tdtu, v ktorom tento orgdn vykondva svoju ¢innost) vzhladom na vsetky informdcie, ktoré ziskaji pri
vykondvani svojich tloh podla tejto smernice alebo akéhokolvek ustanovenia vnitrostitneho pravneho predpisu,
ktoré uvddza do tcinnosti tito smernicu.
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PRILOHA IX

OZNACENIE O ZHODE CE

Oznacenie o zhode CE sa skladd z pismen ,CE“ v nasledujicej podobe:
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V pripade zmensenia alebo zvacSenia oznacenia CE, je potrebné zachovat pomery vo vyssie uvedenom obrazku.

Jednotlivé Casti oznacenia CE musia mat presne rovnaké vertikdlne rozmery, ktoré nesmi byt mensie ako 5 mm. Tento
minimélny rozmer sa nemusi uplatiiovat pre bezpe¢nostné komponenty s malymi rozmermi.

Po oznaceni CE je potrebné uviest dve posledné ¢islice roku, v ktorom bolo oznacenie pripevnené, a identifika¢né ¢&islo
notifikovaného orgdnu, ktory vykonal postupy, na ktoré odkazuje ¢ldnok 7 ods. 3 tejto smernice.



